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NARIZENI RADY (ES) &. 44/2001
ze dne 22. prosince 2000

o prislusnosti a wuznavani a vykonu soudnich rozhodnuti
v ob¢anskych a obchodnich vécech

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o zalozeni Evropského spolecenstvi, a zejména
na ¢l. 61 pism. c¢) a ¢l. 67 odst. 1 této smlouvy,

s ohledem na navrh Komise (1),

s ohledem na stanovisko Evropského parlamentu (?),

s ohledem na stanovisko Hospodaiského a socialniho vyboru (3),

vzhledem k témto divodam:

(1) Spolecenstvi si stanovilo cil udrzovat a rozvijet prostor svobody,
bezpecénosti a prava, ve kterém je zajistén volny pohyb osob. Za
ucelem postupného vytvoreni takového prostoru by Spolecenstvi
mélo schvalit mimo jiné i nastroje tykajici se soudni spoluprace
v civilnich vécech, které jsou nezbytné¢ k fadnému fungovani
vnitintho trhu.

(2)  Urcité rozdily mezi vnitrostatnimi pravidly pro urceni ptislusnosti
a pro uznavani rozhodnuti ztézuji fadné fungovani vnitiniho trhu.
Je tfeba pfijmout piedpisy, které umozni sjednotit pravidla pro
uréeni prislusnosti v obcanskych a obchodnich vécech v mezi-
narodnim ohledu a zjednodusit formality s ohledem na rychlé
a jednoduché uznavani a vykon rozhodnuti ¢lenskymi staty, pro
které je toto natfizeni zdvazné.

(3)  Tato oblast nalezi do oblasti soudni spoluprace v civilnich vécech
ve smyslu ¢lanku 65 Smlouvy.

(4) 'V souladu se zasadou subsidiarity a proporcionality ve smyslu
Clanku 5 Smlouvy nemize byt cild tohoto nafizeni uspokojivé
dosazeno na urovni ¢lenskych statl, a proto jich mize byt lépe
dosazeno na urovni Spolecenstvi. Toto nafizeni se omezuje na
minimum potiebné k dosazeni téchto cili a neptekracuje to, co je
k jejich dosazeni nezbytné.

() UK. vést. C 376, 28.12.1999, s. 1. ,
(%) Stanovisko ze dne 21. zafi 2000 (dosud nezvefejnéné v Ufednim véstniku).
() Utk vést. C 117, 26.4.2000, s. 6.
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Dne 27. zaii 1968 clenské staty podle ¢l. 293 ctvrté odrazky
Smlouvy, uzaviely Bruselskou umluvu o pfislusnosti a vykonu
rozhodnuti v obcanskych a obchodnich vécech ve znéni umluv
o pristoupeni novych clenskych statd k této umluvé (dale jen
»Bruselska umluva“) (). Dne 16. zafi 1988 ¢lenské staty
a staity ESVO wuzaviely Luganskou umluvu o pfislusnosti
a vykonu rozhodnuti v obcanskych a obchodnich vécech, coz
je umluva obdobné Bruselské umluvé z roku 1968. Byly u€inény
kroky k pfezkoumani téchto imluv a Rada obsah téchto piezkou-
manych znéni schvélila. Méla by byt zajiSténa navaznost na
vysledky tohoto ptfezkoumani.

Za ucelem dosazeni volného pohybu rozhodnuti v obcanskych
a obchodnich vécech je nezbytné a vhodné, aby se pravidla
upravujici pfislusnost a uznani a vykon rozhodnuti fidila pravnim
nastrojem Spolecenstvi, ktery by byl zavazny a piimo pouzitelny.

Oblast pusobnosti tohoto nafizeni by méla zahrnovat vsechny
hlavni véci spadajici do oblasti obanského a obchodniho prava
kromé urcitych ptesné stanovenych zalezitosti.

Mezi tizenimi, na néZ se toto nafizeni vztahuje, a Gizemimi ¢len-
skych statd, pro kterd je toto nafizeni zdvazné, musi existovat
vztah. Proto by spolecna pravidla pro uréeni pfislusnosti méla
byt v zasad¢ pouzivana v pripadech, kdy ma zalovany bydliste
v nékterém z téchto Clenskych statt.

Zalovany, ktery nema bydlists v nékterém z &lenskych statd, je
predevsim subjektem vnitrostatnich pravidel pro urceni pfislus-
nosti pouzitelnych na uzemi ¢lenského statu, kde se kona fizeni,
a zalovany, ktery ma bydlist€ v nékterém ze Clenskych statl, pro
ktery toto nafizeni neni zavazné, by mél nadale podléhat
Bruselské imluvé.

Pro tcely volného pohybu rozhodnuti maji byt rozhodnuti vydana
v Clenském staté, pro ktery je toto nafizeni zdvazné, uznina
a vykonana v jiném cClenském staté, pro ktery je toto nafizeni
zavazné, 1 pokud ma povinna osoba bydlisté ve tfeti zemi.

Pravidla pro urceni pfislusnosti musi byt vysoce predvidatelna
a zalozend na zasad¢, podle které je prislusnost obecné zalozena
na misté¢ bydli§t¢ Zalovaného, a musi byt na tomto zéklad€ vzdy
urcitelna, kromé nékolika piesné urcenych ptipadl, kdy predmét
sporu nebo smluvni volnost stran opraviiuje k pouziti odlisné¢ho
urcujictho hlediska. Sidlo pravnické osoby musi byt v nafizeni
samostatné¢ vymezeno tak, aby spolecna pravidla byla piehled-
n¢jsi a zamezilo se sporim o prislusnost.

vést. L 299, 31.12.1972, s. 32.
vést. L 304, 30.10.1978, s. 1.
vést. L 388, 31.12.1982, s. 1.
. vést. L 285, 3.10.1989, s. 1.
vést. C 15, 15.1.1997, s. 1.

Uplné znéni viz Ut. vést. C 27, 26.1.1998, s. 1.
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Krom¢ mista bydlisté zalovaného by méla existovat i jina kritéria
pro urceni pfislusnosti, zalozena na 0Uzké vazb¢é mezi soudem
a pravnim sporem nebo usnadnujici fadny vykon spravedlnosti.

Pokud se tyce pojisténi, spotiebitelskych a pracovnich smluv,
méla by byt slabsi strana chranéna pravidly pro urceni ptislus-

v

Pokud jde o volbu pfislusného soudu, musi byt respektovana
smluvni volnost stran, s vyjimkou smluv tykajicich se pojisténi,
spottebitelskych a pracovnich smluv, u kterych je moznost volby
prislusnych soudi omezena, aniz by tim byla dotcena vyluc¢na
kritéria pro urceni piisluSnosti stanovend timto nafizenim.

V zajmu harmonického vykonu spravedlnosti je nezbytné mini-
malizovat moznost soubé&znych ftizeni a zajistit, aby ve dvou
Clenskych statech nebyla vydana vzajemné si odporujici rozhod-
nuti. Musi existovat jasny a ucinny mechanismus pro feSeni
soubézn¢ probihajicich fizeni, a rovnéz pro zamezeni obtizi
vyplyvajicich z vnitrostatnich rozdili, pokud jde o stanoveni
doby, kdy se véc povazuje za projednavanou. Pro ucely tohoto
nafizeni by méla byt tato doba stanovena samostatné.

Vzajemna divéra ve vykon spravedlnosti v ramci Spolecenstvi
umoznuje, aby rozhodnuti vydand v kterémkoli Clenském staté
byla bez dalsiho uznavana bez potieby jakéhokoli dalsiho fizeni,
kromé spornych piipadu.

Na zakladé stejné zasady vzajemné divéry musi byt postup pro
vykon rozhodnuti vydaného v jednom clenském staté v jiném
Clenském staté Gcinny a rychly. K tomuto Gcelu by mélo byt
prohlaSeni vykonatelnosti rozhodnuti vyddno v zisadé¢ bez
dalsiho po zcela formalni kontrole pifedlozenych pisemnosti,
aniz by mél soud moznost vznést bez navrhu jakékoli divody
pro nevykonani soudniho rozhodnuti ve smyslu tohoto nafizeni.

Nicméné s ohledem na pravo odpirce se odpiirce mize v fizeni,
v némz bude poskytnuta moznost vyjadfeni obéma stranam,
domahat zruSeni prohlaseni vykonatelnosti, pokud se domniva,
ze existuje jeden z divodd pro nevykonani rozhodnuti. Podat
opravny prostfedky by mél mit moznost rovnéz navrhovatel,
pokud byl zamitnut jeho navrh na vydani prohlaseni vykonatel-
nosti.

Musi byt zajisténa navaznost mezi Bruselskou umluvou a timto
nafizenim a musi byt za timto G¢elem stanovena prechodnd usta-
noveni. Stejnd potieba navaznosti plati, pokud jde o vyklad
Bruselské umluvy Soudnim dvorem Evropskych spolecenstvi,
a protokol z roku 1971 (') by mél zistat pouzitelny i pro véci,
které jsou jiz projednavany ke dni vstupu tohoto nafizeni v plat-
nost.

vést. L 204, 2.8.1975, s. 28.
vést. L 304, 30.10.1978, s. 1.
vést. L 388, 31.12.1982, s. 1.
. vést. L 285, 3.10.1989, s. 1.
vést. C 15, 15.1.1997, s. 1.

Uplné znéni viz Ut. vést. C 27, 26.1.1998, s. 28.
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Spojené kralovstvi a Irsko podle ¢lanku 3 Protokolu o postaveni
Spojencho kralovstvi a Irska, pfipojené¢ho ke Smlouvé o Evropské
unii a ke Smlouvé o zalozeni Evropského spolecenstvi, ozndmily
své prani ucastnit se pfijimani a pouZzivani tohoto nafizeni.

Déansko se podle ¢lankti 1 a 2 Protokolu o postaveni Dénska,
pripojeného ke Smlouvé o Evropské unii a ke Smlouve o zalozeni
Evropského spolecenstvi, pfijeti tohoto nafizeni neucastni, a proto
pro né neni zdvazné ani pouzitelné.

Jelikoz je Bruselskd Umluva nadale platnd ve vztazich mezi
Dénskem a clenskymi staty, pro které je toto nafizeni zévazné,
pouziji se uvedend timluva i protokol z roku 1971 nadale mezi
Danskem a clenskymi staty, pro které je toto nafizeni zavazné.

Bruselska umluva nadale také zistava pouzitelna pro uzemi ¢len-
skych stati, které spadaji do oblasti pisobnosti uvedené imluvy
a které jsou z tohoto nafizeni vylouceny v souladu s ¢lankem 299
Smlouvy.

Rovnéz v z4jmu zachovani dosud platnych zasad se toto nafizeni
nedotyka pravidel pro urceni pfislusnosti a uznavani soudnich
rozhodnuti obsazena ve zvlastnich aktech Spolecenstvi.

S ohledem na mezinarodni zavazky ¢lenskych statl nejsou timto
nafizenim dotfeny smlouvy upravujici urcité zvlastni oblasti
prava, jejichz jsou clenské staty smluvni stranou.

Je tfeba stanovit nezbytnou pruznost v zakladnich pravidlech
tohoto nafizeni, aby se piihlédlo ke zvlastnim rystim procesnich
pravidel nékterych Clenskych statii. Néktera ustanoveni protokolu
pfipojené¢ho k Bruselské imluvé by proto méla byt zaclenéna do
tohoto natizeni.

Pro umoznéni plynulého ptechodu v nékterych oblastech, které
byly pfedmétem zvlastnich ustanoveni protokolu pfipojeného
k Bruselské umluvé, stanovi toto nafizeni pro prechodné obdobi
ustanoveni, kterd berou v uvahu zvlastni situaci v nékterych c¢len-
skych statech.

Nejpozdéji pét let po vstupu tohoto nafizeni v platnost predlozi
Komise zpravu o jeho uplatiovani a v ptipad¢ potieby predlozi
navrhy na jeho zménu.

Komise bude muset pfizpasobit piilohy 1 az IV tykajici se
pravidel pro urceni vnitrostatni ptislusnosti, soudi nebo ptislus-
nych organli a opravnych prostiedkll na zdkladé¢ zmén sdélenych
dotyénym c¢lenskym statem. Zmény piiloh V a VI by mély byt
pfijimany v souladu s rozhodnutim Rady 1999/468/ES ze dne
28. Cervna 1999 o postupech pro vykon provadécich pravomoci
svéfenych Komisi (1),

(') UF. vést. L 184, 17.7.1999, s. 23.
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PRIJALA TOTO NAR{ZENI:

KAPITOLA 1

OBLAST PUSOBNOSTI

Clének 1

1. Toto nafizeni se vztahuje na véci obCanské a obchodni bez ohledu
na druh soudu. Nevztahuje se zejména na véci daniové, celni a spravni.

2. Toto nafizeni se nevztahuje na

a) véci osobniho stavu, zpisobilosti fyzické osoby k praviim a pravnim
tkonim, majetkova prava plynouci z manzelskych vztahti a dédéni,
veetné dédeéni ze zavéti;

b) konkursy, vyrovnani a podobna fizeni;

¢) socialni zabezpeceni;

d) rozhod¢i tizeni.

3. Pro ucely tohoto nafizeni se ,,Clenskym statem™ rozuméji ¢lenské

staty s vyjimkou Daénska.

KAPITOLA 11

PRISLUSNOST

Oddil 1

Obecna ustanoveni

Clanek 2

1. Nestanovi-li toto nafizeni jinak, mohou byt osoby, které maji
bydlisté¢ na izemi nékterého clenského statu, bez ohledu na svou statni
pfislusnost zalovany u soudu tohoto ¢lenského statu.

2. Na osoby, které nejsou statnimi piislusniky c¢lenského statu,
v némz maji bydlisté, se pouziji pravidla pro uréeni piislusnosti, ktera
se pouziji pro jeho vlastni statni ptislusniky.

Clanek 3
1. Osoby, které maji bydlist¢ na uzemi nékterého Clenského statu,
mohou byt u soudu jiného ¢lenského statu zalovany pouze na zakladé
pravidel stanovenych v oddilech 2 az 7 této kapitoly.

2. Na tyto osoby nelze pouzit zejména pravidla pro urceni pfislus-
nosti uvedena v pfiloze 1.

Cléanek 4

1.  Nema-li zalovany bydlist¢ na tzemi nékterého c¢lenského statu,
urcuje se prislusnost soudii kazdého ¢lenského statu podle jeho vlastnich
pravnich predpisti, s vyhradou ¢lankt 22 a 23.
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2. Proti takovému zalovanému se kazda osoba, kterd ma bydlisté¢ na
uzemi nékterého c¢lenského statu, mize v tomto staté odvolavat bez
ohledu na svou statni piisluSnost na pravidla pro urceni pfislusnosti
platnd v tomto staté, zejména na pravidla uvedena v pfiloze I, stejnym
zpusobem jako jeho vlastni statni piislusnici.

Oddil 2

Zvlastni prisluSnost

Clének 5

Osoba, kterd ma bydlisté na tzemi nékteré¢ho Clenského statu, mize byt
v jiném Clenském staté zalovana,

1. a) pokud pfedmét sporu tvoii smlouva nebo naroky ze smlouvy,
u soudu mista, kde zavazek, o né&jz se jedna, byl nebo mél byt
splnén;

b) pro ucely tohoto ustanoveni a pokud nebylo dohodnuto jinak, je
mistem plnéni zminéného zavazku:

— v piipad¢ prodeje zbozi misto na tizemi ¢lenského statu, kam
podle smlouvy zbozi bylo nebo mélo byt dodano,

— v pripadé poskytovani sluzeb misto na uzemi Clenského statu,
kde sluzby podle smlouvy byly nebo mély byt poskytnuty,

¢) nepouzije-li se pismeno b), pouzije se pismeno a);

2. ve vécech tykajicich se vyzivného u soudu mista, kde ma opravnéna
osoba k vyzivé bydlisté nebo misto obvyklého pobytu, nebo je-li véc
tykajici se vyzivného véci vedlejsi v fizeni tykajicim se osobniho
stavu, u soudu, ktery je k tomuto fizeni pfislusny podle prava statu
mista fizeni, pokud tato pfisluSnost neni zalozena pouze statni
piislusnosti nékteré ze stran;

3. »C1 ve vécech tykajicich se deliktni nebo kvazideliktni odpovéd-
nosti u soudu mista, kde doSlo nebo muze dojit ke Skodné
udalosti; <

4. jedna-li se o zalobu na néhradu Skody nebo Zalobu o uvedeni do
puvodniho stavu vyvolanou jednanim, které je trestnym cinem,
u soudu, u néhoz byla podana obzaloba, je-li tento soud podle
prava pro n¢j platného opravnén rozhodovat o obcanskopravnich
narocich;

5. jedna-li se o spor vyplyvajici z provozovani pobocky, zastoupeni
nebo jiné provozovny, u soudu mista, kde se tyto slozky nachézeji;

6. jako zakladatel, ¢len spravni rady trustu nebo opravnény z trustu,
ktery byl zfizen zdkonem nebo pisemnym nebo pisemné potvrzenym
Ustnim pravnim tkonem, u soudl Clenského stitu, na jehoz tzemi
ma trust sidlo;



2001R0044 — CS — 14.03.2012 — 009.001 — 8

7. jedna-li se o spor o zaplaceni odmény za pomoc nebo zachrany
nakladu nebo zbozi, u soudu, v jehoz plsobnosti tento naklad
nebo zbozi

a) byly zadrzeny k zajisténi této platby nebo

b) mohly byt zadrzeny k tomuto ucelu, avSak byla slozena jistota
nebo bylo poskytnuto jiné zajisténi,

toto ustanoveni se pouzije pouze tehdy, pokud je tvrzeno, Zze Zalo-
vany ma prava k nékladu nebo zbozi nebo tato prava mél v dobé
poskytnuti pomoci nebo zachrany.

Clének 6

Osoba, kterd ma bydlisté na tzemi nékteré¢ho ¢lenského statu, mize byt
téZ zalovana,

1. je-li zalovano vice osob spole¢n€, u soudu mista, kde ma bydliste
néktery z zalovanych, za predpokladu, Ze pravni naroky jsou spojeny
tak Uzce, Ze je ucelné je vySetfit a rozhodnout o nich spolecné, aby
se zabranilo vydani vzajemné si odporujicich rozhodnuti v oddéle-
nych fizenich;

2. jedné-li se o zalobu o zaruku nebo o intervencni zalobu, u soudu,
u néhoz byla podana ptvodni zaloba, ledaze by toto fizeni bylo
zahajeno pouze proto, aby tato osoba byla odnata soudu, ktery je
pro ni pfislusny;

3. jedna-li se o vzijemnou zalobu, kterda se tyka stejné smlouvy ¢i
stejné skutecnosti jako puvodni zaloba, u soudu, u néhoz byla
podana pivodni zaloba;

4. ve vécech tykajicich se smlouvy nebo naroku ze smlouvy, kde
zaloba miZe byt spojena s zalobou tykajici se vécnych prav k nemo-
vitostem proti témuz zalovanému, u soudu ¢lenského statu, na jehoz
uzemi se nemovitost nachazi.

Clanek 7
Je-li soud ¢lenského statu podle tohoto nafizeni pfislusny k rozhodovani
v fizeni o odpovédnosti pii pouzivani ¢i provozovani lodi, rozhoduje

tento nebo jiny soud, urCeny misto n¢j podle prava tohoto ¢lenského
statu, také o zalobach na omezeni této odpovédnosti.

Oddil 3
Prislusnost ve vécech pojisténi
Cldanek 8

Ve vécech pojisténi se piislusnost urcuje podle tohoto oddilu, aniz jsou
dotceny clanek 4 a ¢l. 5 bod 5).
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Clanek 9

1. Pojistitel, ktery méa bydliSt¢ na tzemi nckterého clenského statu,
muze byt zalovan:

a) u soudu c¢lenského statu, v némz ma bydlisté nebo

b) v jiném ¢lenském staté v ptipadé zaloby podané pojistnikem, pojis-
ténym nebo opravnénou osobou u soudu mista bydlisté¢ zalobce,

¢) jedna-li se o spolupojistitele, u soudu ¢lenského statu, u kterého je
zalovan hlavni pojistitel.

2. Nema-li pojistitel bydlist€¢ na tGzemi nékterého c¢lenského statu,
avSak ma v nékterém Clenském staté pobocku, zastoupeni nebo jinou
provozovnu, je s nim pii sporech vyplyvajicich z jejich provozu jedndno
tak, jako by mél bydlist¢ na uzemi tohoto Clenského statu.

Clanek 10

Ve vécech pojisténi odpoveédnosti nebo pojisténi nemovitosti mize byt
pojistitel kromé toho zalovan u soudu mista, v némz nastala Skodna
udalost. Totéz plati, jsou-li v téZe pojistné smlouvé pojistény a stejnou
Skodni udalosti postizeny movité véci 1 nemovitosti.

Clének 11

1. Ve vécech pojisténi odpoveédnosti mize byt pojistitel zalovan i u
soudu, u né¢hoz je podana zaloba poskozeného proti pojisténému, pokud
je to pripustné podle prava tohoto soudu.

2. Na zalobu, kterou poskozeny podava piimo proti pojistiteli, se
pouziji ¢lanky 8, 9 a 10, je-li takova ptima Zaloba pfipustna.

3. Stanovi-li pravo, které je pro takovou piimou zalobu rozhodné, ze
se pojistnik nebo pojistény mohou k Zzalobé pfipojit, je tyz soud
pfislusny i pro tyto osoby.

Clének 12

1. S vyhradou ¢l. 11 odst. 3 muZze pojistitel zalovat pouze u soudi
toho ¢lenského statu, na jehoz izemi ma zalovany bydlisté, bez ohledu
na to, zda je zalovan pojistnik, pojistény nebo opravnéna osoba.

2. Timto oddilem neni dotéeno pravo podat vzajemnou zalobu
u soudu, u n¢hoz byla podle tohoto oddilu podana ptivodni Zaloba.
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Clanek 13

Od ustanoveni tohoto oddilu je mozné se odchylit pouze

1. dohodou uzavtenou po vzniku sporu,

2. dohodou umoziujici pojistnikovi, pojisténému nebo opravnéné osobé
zahajit fizeni u jinych soudd nez téch, které jsou uvedeny v tomto
oddile,

3. dohodou uzavienou mezi pojistnikem a pojistitelem, ktefi maji
v dob¢ uzavieni smlouvy bydlisté¢ nebo obvykly pobyt v témze Clen-
ském staté, jestlize tato dohoda zakladd pfislusnost soudli tohoto
statu, a to 1 v ptipad¢, ze by Skodna udalost nastala v cizing, ledaze
by takova dohoda nebyla podle prava tohoto statu piipustnd,

4. dohodou uzavienou pojistnikem, ktery nema bydlist¢ v clenském
staté, pokud se nejedna o povinné pojisténi nebo o pojisténi nemo-
vitosti nachazejicich se v nékterém clenském staté, nebo

5. dohodou tykajici se pojistné smlouvy do té miry, v niz se vztahuje
na jedno ¢i vice z rizik uvedenych v ¢lanku 14.

Clanek 14

Rizika uvedena v ¢l. 13 bodu 5 jsou tato:

1. veskeré Skody

a) na namoinich plavidlech, zafizenich pii pobfezi a na volném mofi
nebo na letadlech, zptisobené udalostmi, které souvisi s jejich
vyuzivanim pro obchodni ucely;

b) na prepravovaném zbozi, s vyjimkou zavazadel cestujicich, pii
prepraveé, ktera se uskuteCtiuje vyluéné nebo z c¢asti témito
plavidly nebo letadly;

2. veskera odpovédnost, s vyjimkou odpovédnosti za Skody na zdravi
cestujicich nebo za Skody na jejich zavazadlech,

a) souvisejici s pouzivanim nebo provozem namotnich plavidel,
zafizeni nebo letadel uvedenych v bodé 1 pism. a), pokud nejsou
v pripadé¢ letadel podle prava clenského statu, v némz je letadlo
registrovano, ujednani o piisluSnosti pro pojiSténi takovych rizik
zakazana;

b) za Skody, které jsou zplsobeny na piepravovaném zbozi béhem
piepravy, ve smyslu bodu 1) pism. b);

3. veskeré financni ztraty v souvislosti s pouzivanim nebo provozem
namotnich plavidel, zafizeni nebo letadel uvedenym v bodé 1) pism.
a), zejména ztraty ndkladu nebo charterové;

4. veskerd dalSi rizika souvisejici s nékterym z rizik uvedenych
v bodech 1) az 3);
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5. bez ohledu na body 1) az 4) vSechna ,velkd rizika“ ve smyslu
smérnice Rady 73/239/EHS ('), pozménéné smérnicemi Rady
88/357/EHS (%) a 90/618/EHS (3), ve znéni pozdéjsich ptedpisu.

Oddil 4

Prislusnost ve vécech spotiebitelskych smluv

Clanek 15

1. Ve vécech tykajicich se smlouvy uzaviené spotiebitelem pro ucel,
ktery se netykd jeho profesiondlni nebo podnikatelské cinnosti, se
pfislusnost urcuje podle tohoto oddilu, aniz jsou dotCeny clanek 4
a ¢l. 5 bod 95),

a) jedna-li se o koupi movitych véci na splatky;

b) jedna-li se o pujcku navratnou ve splatkach nebo o jiny Gvérovy
obchod urceny k financovani koupé takovych movitych véci nebo

c) ve vSech ostatnich pfipadech, kdy byla smlouva uzaviena s osobou,
ktera provozuje profesionalni nebo podnikatelské ¢innosti v clenském
staté, na jehoz izemi ma spotiebitel bydlisté, nebo pokud se jakym-
koli zplsobem takova ¢innost na tento ¢lensky stat nebo na nékolik
Clenskych statl vcetn¢ tohoto clenského statu zaméfuje, a smlouva
spada do rozsahu téchto ¢innosti.

2. Nema-li smluvni partner spotfebitele bydlist¢ na tzemi nékterého
Clenského statu, avSak v nékterém Clenském stat€¢ ma pobocku, zastou-
peni nebo jinou provozovnu, je s nim pii sporech vyplyvajicich z jejich
provozu jednano tak, jako by mél bydlist¢ na uzemi tohoto statu.

3.  Tento oddil se nevztahuje na ptepravni smlouvy, kromé piipadu,
kdy smlouva poskytuje kombinaci dopravy a ubytovani zahrnutou
v cené.

Clének 16

1. Spotiebitel muze podat zalobu proti smluvnimu partnerovi bud’
u soudl Clenského statu, na jehoz Uzemi mé tento smluvni partner
bydlisté, nebo u soudu mista, kde ma bydlisté¢ spotiebitel.

2. Smluvni partner mize podat Zzalobu proti spotiebiteli pouze
u soudu clenského statu, na jehoz izemi ma spotiebitel bydliste.

Q) Uk, vést. L 228, 16.8.1973, s. 3. Smérnice naposledy pozménénd smérnici
Evropského parlamentu a Rady 2000/26/ES (Uf. vést. L 181, 20.7.2000,
s. 65).

() Ui vést. L 172, 4.7.1988, s. 1. Smérnice naposledy pozménéna smérnici
2000/26/ES.

(®) Utk vést. L 330, 29.11.1990, s. 44.
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3.  Timto c¢lankem neni doteno pravo podat vzajemnou Zzalobu
u soudu, u n¢hoz byla podle tohoto oddilu podana ptivodni Zaloba.

Clének 17

Od ustanoveni tohoto oddilu je mozné se odchylit pouze

1. dohodou uzavienou po vzniku sporu,

2. dohodou umoziujici spotfebiteli zahdjit fizeni u jinych soudii nez
téch, které jsou uvedeny v tomto oddile, nebo

3. dohodou uzavienou mezi spotiebitelem a jeho smluvnim partnerem,
kteti maji v dob¢é uzavieni smlouvy bydlist¢ nebo obvykly pobyt
v témze clenském staté, jestlize tato dohoda zaklada ptislusnost
soudd tohoto clenského statu, ledaze by takova dohoda nebyla
podle prava tohoto ¢lenského statu pfipustna.

Oddil 5

Prislusnost pro individualni pracovni smlouvy

Clének 18

1. Ve vécech tykajicich se individudlnich pracovnich smluv se
pfislusnost urcuje podle tohoto oddilu, aniz jsou dotCeny c¢lanek 4
a ¢l. 5 bod 5).

2. Nema-li zaméstnavatel, se kterym zaméstnanec uzaviel pracovni
smlouvu, bydli§té na tizemi ¢lenského statu, avSak ma v nékterém clen-
ském staté pobocku, zastoupeni nebo jinou provozovnu, je s nim pfi
sporech vyplyvajicich z jejich provozu jednano tak, jako by mél bydlisté
na uzemi tohoto ¢lenského statu.

Cldnek 19
Zamé¢stnavatel, ktery ma bydlisté na izemi n¢kterého clenského statu,
muze byt zalovan
1. u soudu c¢lenského statu, v némz ma bydlisté nebo

2. v jiném clenském staté:

a) u soudu mista, kde zaméstnanec obvykle vykonava svou praci,
nebo u soudu mista, kde svou praci obvykle vykonaval napo-
sledy, nebo

b) jestlize zaméstnanec obvykle nevykonava nebo nevykonaval svou
préaci v jediné zemi, u soudu mista, kde se nachdzi nebo nacha-
zela provozovna, kterd zaméstnance piijala do zaméstnani.
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Cléanek 20

1.  Zameéstnavatel muze zalovat pouze u soudu toho Clenského statu,
na jehoz tizemi ma zaméstnanec bydliste.

2.  Timto oddilem neni dotéeno pravo podat vzajemnou zalobu
u soudu, u n¢hoz byla podle tohoto oddilu podana ptvodni Zaloba.

Clének 21

Od ustanoveni tohoto oddilu je mozné se odchylit pouze

1. dohodou o ur€eni pfislusnosti uzavienou po vzniku sporu; nebo

2. dohodou o urceni pfislusnosti umoziiujici zaméstnanci podat navrh
na zahdjeni fizeni u jinych soudd nez téch, které jsou uvedeny
v tomto oddile.

Oddil 6

Vyluéna prislu$nost

Clének 22

Bez ohledu na bydlisté¢ maji vyluc¢nou piislusnost:

1. pro fizeni, jejichz pfedmétem jsou vécnd prava k nemovitostem
a najem nemovitosti, soudy clenského statu, na jehoz uzemi se
nemovitost nachazi.

Pro fizeni tykajici se ndjmu nemovitosti za Gcelem jejich docasného
soukromého uzivani na dobu nejvyse Sesti po sob¢ nasledujicich
meésict jsou vSak pfislusné i soudy toho clenského statu, v némz
ma zalovany bydlisté, pokud je ndjemcem fyzicka osoba a pronaji-
matel i najemce maji bydlisté na tizemi téhoz ¢lenského statu;

2. pro fizeni, jejichz pfedmétem je platnost zalozeni, nulita nebo zruSeni
spolecnosti nebo jinych pravnickych osob nebo sdruzeni pravnickych
nebo fyzickych osob nebo platnost usneseni jejich organd, soudy
Clenského statu, na jehoz uzemi ma spoleCnost, pravnicka osoba
nebo sdruzeni sidlo. Pii urceni sidla postupuje soud podle pravidel
mezinarodniho prava soukromého;

3. pro fizeni, jejichz pfedmétem je platnost zdpisi do vefejnych
rejstrikd, soudy clenského statu, na jehoz Gzemi jsou tyto rejstiiky
vedeny;

4. pro fizeni, jejichz pfedmétem je zapis nebo platnost patentti, ochran-
nych znamek a primyslovych vzorti nebo jinych podobnych prav,
ktera vyzaduji udéleni nebo zapis, soudy clenského statu, na jehoz
uzemi bylo pozadano o udéleni nebo zapis nebo kde byly udéleny
nebo zapsany nebo plati za udélené nebo zapsané na zéklad¢ prav-
niho aktu Spolecenstvi nebo mezinarodni smlouvy.
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Pro fizeni, jejichz pfedmétem je zdapis nebo platnost evropského
patentu udéleného pro Clensky stat, maji bez ohledu na bydlisté
stran vylu¢nou piisluSnost soudy tohoto clenského statu, aniz je
dotena prislugnost Evropského patentového ufadu podle Umluvy
o udé€lovani evropskych patentli, podepsané v Mnichové dne 5. fijna
1973;

5. pro fizeni, jejichz pfedmétem je vykon rozhodnuti, soudy ¢lenského
statu, na jehoz tizemi vykon rozhodnuti byl nebo ma byt proveden.

oddil 7

Ujednani o prislusnosti

Clanek 23

1. »C2 Dohodnou-li se strany, z nichz alespon jedna ma bydlisté na
uzemi Clenského statu, ze v jiz vzniklém nebo budoucim sporu z urci-
tého pravniho vztahu ma ptislusnost soud nebo soudy nékterého clen-
ského statu, je pfislusny soud nebo soudy tohoto statu. <« Pokud se
strany nedohodnou jinak, je tato prislusnost vylucna. Takova dohoda
o piisluSnosti musi byt uzaviena

a) pisemné nebo ustné s pisemnym potvrzenim nebo

b) ve formé, ktera odpovida zvyklostem zavedenym mezi témito stra-
nami, nebo

¢) v mezinarodnim obchodé¢ ve formé, ktera odpovida obchodnim
zvyklostem, které strany znaly nebo musely znat a které strany
smluv tohoto druhu v daném odvétvi obchodu obecné znaji a pravi-
deln¢ se jimi fidi.

2. Pisemné form& jsou rovnocenna veskera sdéleni elektronickymi
prostiedky, ktera umoznuji trvaly zdznam dohody.

3. Uzaviou-li takovou dohodu strany, z nichz zddn4 nem4 bydlisté na
uzemi ¢lenského statu, nemohou soudy ostatnich ¢lenskych statli rozho-
dovat, ledaze by zvoleny soud nebo soudy piislusnost odmitly.

4. Je-li v zakladajici listin¢ trustu urceno, Ze o zalobach proti zakla-
dateli, ¢lenovi spravni rady nebo piijemci trustu ma rozhodovat soud
nebo soudy urcité¢ho Clenského statu, pak jsou tento soud nebo soudy
vylucné piislusné, jestlize se jedna o vztahy mezi témito osobami nebo
o jejich prava nebo povinnosti v ramci trustu.

5. Dohody o pfislusnosti ani obdobna ustanoveni v zakladajici listiné
trustu nemaji pravni ucinek, jsou-li v rozporu s ¢lanky 13, 17 nebo 21
nebo pokud maji soudy, jejichz piislusnost ma byt vyloucena, na
zéakladé ¢lanku 22 vyluénou pfislusnost.



2001R0044 — CS — 14.03.2012 — 009.001 — 15

Clanek 24

Neni-li soud jednoho ¢lenského statu piislusny jiz podle jinych ustano-
veni tohoto nafizeni, stane se piisluSnym, jestlize se zalovany fizeni
pfed timto soudem ucastni. To neplati, pokud se zalovany tcastni proto,
aby namital nepfislusnost soudu, nebo je-li jiny soud podle ¢lanku 22
vyluéné prislusny.

Oddil 8

Piezkoumani prisluSnosti a pripustnosti

Clének 25

Soud c¢lenského statu bez navrhu prohlasi, Ze neni pfislusny, je-li u n¢j
zahajeno fizeni ve véci, v niz md na zakladé¢ clanku 22 vylucnou
pfislusnost soud jiného Clenského statu.

Clének 26

1. »C2 Pokud se zalovany, ktery ma bydlist¢ na uzemi jednoho
¢lenského statu a je zalovan pied soudem jiného Clenského statu, fizeni
pfed timto soudem neucastni, prohlasi soud bez navrhu, Ze neni
pfislusny, nevyplyva-li jeho pfislusnost z tohoto nafizeni. <«

2. Soud fizeni pterusi do té doby, nez bude prokazano, ze zalovany
mohl obdrzet navrh na zahajeni fizeni nebo jinou rovnocennou pisem-
nost v dostate¢ném piedstihu, ktery mu umoziluje pfipravu na jedndni
pred soudem, nebo ze k tomu byly ucinény veskeré nezbytné kroky.

3. Ma-li byt navrh na zah4jeni fizeni nebo jina rovnocenna pisemnost
zaslan podle tohoto nafizeni z jednoho c¢lenského statu do druhého,
pouzije se misto odstavce 2 tohoto Clanku clanek 19 nafizeni Rady
(ES) ¢. 1348/2000 ze dne 29. kvétna 2000 o dorucovani soudnich
a mimosoudnich pisemnosti ve vécech obcanskych a obchodnich v ¢len-
skych statech Evropské unie (1).

4. Pokud nelze pouzit nafizeni (ES) ¢. 1348/2000, pouzije se clanek
15 Haagské timluvy ze dne 15. listopadu 1965 o dorucovani soudnich
a mimosoudnich pisemnosti v ciziné ve vécech obcanskych a obchod-
nich, pokud navrh na zahajeni fizeni nebo jind rovnocennd pisemnost
mély byt doruceny podle uvedené¢ umluvy.

Ooddil 9
Prekazka litispendence a zavisla Fizeni
Clanek 27
1. Je-li u soudt raznych c¢lenskych statli zahajeno fizeni v téze véci
mezi tymiz stranami, prerusi soud, u néhoz bylo fizeni zahdjeno pozdéji,
bez navrhu fizeni az do doby, nez se urci piislusnost soudu, ktery fizeni

zahajil jako prvni.

(") UF. vést. L 160, 30.6.2000, s. 37.
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2. Jakmile je urcena pfislusnost soudu, u n¢hoz bylo fizeni zahajeno
jako prvni, prohlasi se soud, u néhoz bylo fizeni zahajeno pozdéji, za
nepiislusny ve prospéch prvniho soudu.

Clének 28

1. Jsou-li u soudl riznych clenskych statli zahajena fizeni, které
navzajem souviseji, mize soud, u néhoz bylo fizeni zahajeno pozdéji,
fizeni pferusit.

2. Dokud nejsou fizeni o podanych Zzalobach skoncena v prvnim
stupni, mize soud, u néhoz byla zaloba podana pozd¢ji, na navrh strany
fizeni také prohlasit, ze neni pfislusny, jestlize je soud, u né¢hoz byla
zaloba podéna dfive, piisluSny pro fizeni o téchto zalobach a spojeni
téchto fizeni je podle jeho prava piipustné.

3. Ve smyslu tohoto Clanku Zaloby navzijem souviseji, pokud je
mezi nimi dan tak uzky vztah, Ze jejich spole¢né projednani a rozhodnuti
je vhodné k tomu, aby se zabranilo vydani vzdjemné si odporujicich
rozhodnuti v oddé¢lenych fizenich.

Clanek 29

Je-1i pro urCité fizeni dana vyluc¢na prislusnost vice soudd, prohlasi se
soud, u néhoz bylo fizeni zahdjeno pozdeji, za nepfislusny ve prospéch
soudu, u néhoz bylo fizeni zahdjeno jako prvni.

Clének 30

Pro ucely tohoto oddilu se okamzikem, kdy bylo zahdjeno fizeni,
rozumi

1. okamzik, kdy byl u soudu podan navrh na zahajeni fizeni nebo jina
rovnocenna pisemnost, za predpokladu, ze zalobce nasledné neopo-
mene ucinit kroky nezbytné k fadnému doruceni pisemnosti zalova-
nému, nebo

2. okamzik, kdy je pisemnost pfedana ufadu, ktery provadi doruceni,
pokud musi byt pisemnost pred svym podanim soudu dorucena zalo-
vanému, za predpokladu, ze Zalobce nasledné neopomene ucinit
kroky nezbytné k fadnému podani pisemnosti u soudu.

O0ddil 10

Predbézna a zajiStovaci opatieni

Clének 31

Predbézna nebo zajistovaci opatfeni, kterd jsou upravena pravem
jednoho ¢lenského statu, je mozné u soudi tohoto statu navrhnout
i tehdy, kdy je pro rozhodnuti ve véci samé pfislusny na zéklad¢ tohoto
nafizeni soud jin¢ho ¢lenského statu.
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KAPITOLA III
UZNAVANI A VYKON

Clanek 32

Pro ucely tohoto nafizeni se ,,rozhodnutim* rozumi kazdé rozhodnuti
vydané soudem clenského statu bez ohledu na to, je-li oznaceno jako
rozsudek, usneseni, piikaz nebo nafizeni vykonu rozhodnuti, vcetné
rozhodnuti o nakladech fizeni vydaného soudnim ufednikem.

Oddil 1

Uznavani

Clének 33

1. Rozhodnuti vydand v nékterém c¢lenském staté jsou v ostatnich
Clenskych statech uznavana, aniz by bylo vyzadovano zvlastni fizeni.

2. Stane-li se spornym, zda rozhodnuti ma byt uznano, muze kazda
strana, ktera uplatiluje uznani jako hlavni véc v daném sporu, v fizeni
podle oddili 2 a 3 této kapitoly navrhnout, zZe soudni rozhodnuti mé byt
uznano.

3. Je-li otdzka uznani rozhodnuti vznesena u soudu c¢lenského statu
jako predbézna otazka, mize o ni tento soud rozhodnout.

Clanek 34

Rozhodnuti se neuzna,

1. je-li takové uznani zjevné v rozporu s vetejnym potadkem clenského
statu, v némz se o uznani zada;

2. jestlize zalovanému, v jehoz nepfitomnosti bylo rozhodnuti vydano,
nebyl dorucen navrh na zahdjeni fizeni nebo jind rovnocennd pisem-
nost v dostate¢ném Casovém predstihu a takovym zpusobem, ktery
mu umoziuje piipravu na jednani pted soudem, ledaze zalovany
nevyuzil zadny opravny prostfedek proti rozhodnuti, i kdyz k tomu
mél moznost;

3. je-li neslucitelné s rozhodnutim vydanym v fizeni mezi tymiz stra-
nami v ¢lenském staté, v némz se o uznani zada;

nezbytné pro uznani v c¢lenském staté, v némz se o uznani zada.

Clanek 35

1. »C2 Rozhodnuti se rovnéz neuzna, pokud je v rozporu s oddilem
3, 4 nebo 6 kapitoly II nebo jedna-li se o pfipad uvedeny v clanku
72. <
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2. Pfi posuzovani toho, zda je dana pfislusnost uvedena v predchozim
odstavci, je dozadany soud nebo organ vazan skutkovymi zjisténimi, na
nichz soud c¢lenského statu ptivodu zalozil svou pfislusnost.

3. Aniz je dotcen odstavec 1, nesmi byt piislusnost soudu ¢lenského
statu ptuvodu prezkoumavana. Hledisko vetejného poradku uvedené v ¢l.
34 bodé 1) nelze uplatnit v pfipadé pravidel pro uréeni pfislusnosti.

Clének 36

Cizi rozhodnuti nesmi byt v zadném piipadé prezkoumavano ve véci
same.

Clének 37

1. Soud ¢lenského statu, v némz se zada o uznani rozhodnuti vyda-
ného v jiném clenském staté, muze fizeni prerusit, jestlize byl proti
rozhodnuti podan fadny opravny prostiedek.

2. Soud c¢lenského statu, v némz se zada o uznani rozhodnuti vyda-
ného v Irsku nebo ve Spojeném kralovstvi, miize fizeni prerusit, jestlize
je jeho vykon v clenském stat¢ puvodu z divodu podani opravného
prostiedku odlozen.

Ooddil 2
Vykon

Clanek 38

1.  Rozhodnuti vydané v jednom clenském staté, které je v tomto
stat¢ vykonatelné, bude vykonano v jiném clenském staté poté, co
zde bylo na navrh kterékoli zucastnéné strany prohldseno za vykona-
telné.

2. Ve Spojeném kralovstvi vSak bude takové rozhodnuti vykonano
v Anglii a Walesu, ve Skotsku nebo Severnim Irsku poté, co bylo na
navrh kterékoli zucastnéné strany v této Casti Spojen¢ho kralovstvi
zaregistrovano za ucelem vykonu.

Cléanek 39

1.  Navrh se podava u soudu nebo pfislusného organu uvedeného
v seznamu v piiloze II.

2. Mistni pfislusnost se urcuje podle bydlisté strany, vaci niz je
vykon navrhovan, nebo podle mista vykonu.

Cléanek 40

1. Postup ptfi podani navrhu se fidi pravem c¢lenského statu, v némz
se podava navrh na vykon.

2. Navrhovatel musi uvést adresu pro dorucovani v obvodé soudu,
u kterého navrh podava. Jestlize vSak pravo statu, v némz podava navrh
na vykon, uvedeni takové adresy nevyzaduje, ustanovi navrhovatel
zastupce pro dorucovani.
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3. K navrhu se pfipoji pisemnosti uvedené v ¢lanku 53.

Clanek 41

» C2 Rozhodnuti se prohlasi za vykonatelné, <« jakmile jsou splnény
formalni nalezitosti uvedené v ¢lanku 53, aniz by bylo piezkoumavano
podle ¢lank® 34 a 35. Strana, vici niZ je vykon navrhovan, neni v této
¢asti fizeni opravnéna ¢init k ndvrhu jakdkoli podéni.

Clének 42

1. Rozhodnuti o navrhu na prohlaseni vykonatelnosti se bez odkladu
sdéli navrhovateli postupem stanovenym pravem dozadaného ¢lenského
statu.

2. ProhlaSeni vykonatelnosti se doruéi strané, vuci niz je vykon navr-
hovan, spolu s rozhodnutim, pokud ji toto jest¢ nebylo doruceno.

Clének 43

1. Proti rozhodnuti o navrhu na prohlaseni vykonatelnosti muze
kterakoli strana podat opravny prostiedek.

2. Opravny prostiedek se podava u soudu uvedeného v seznamu
v priloze III.

3. Opravny prostiedek se projednava v souladu s pfedpisy upravuji-
cimi sporna fizeni.

4. Jestlize se strana, vuci niz je vykon navrhovan, nedostavi k fizeni
0 odvolacim prostfedku u odvolaciho soudu, pouziji se ustanoveni ¢l
26 odst. 2 az 4, 1 kdyz strana, vi¢i niz je vykon navrhovan, nema
bydlisté¢ v zadném clenském staté.

5. Opravny prostiedek proti prohlaSeni vykonatelnosti musi byt
podan ve 1hité jednoho meésice od doruceni tohoto prohlaseni. Ma-li
strana, vuci niz je vykon navrhovan, bydlisté v jiném clenském staté nez
ve kterém bylo prohlaseni vykonatelnosti vydano, Cini lhiita pro podani
opravného prostfedku dva mésice a pocina bézet dnem jeho doruceni
stran¢, vaci niz je vykon navrhovan, osobné nebo do mista jejiho
bydlisté. Prodlouzeni této lhity z diivodu vzdalenosti je vylouceno.

Clanek 44

Rozhodnuti vydané o opravném prostiedku muze byt napadeno pouze
opravnym prostiedkem uvedenym v pfiloze 1V.

Clének 45

1.  Soud, u n¢hoz byl opravny prostiedek podle clanku 43 nebo
¢lanku 44 podan, zamitne nebo zrusi prohlaseni vykonatelnosti rozhod-
nuti pouze na zakladé diivodt uvedenych v ¢lancich 34 a 35. Soud vyda
neprodlené¢ rozhodnuti.
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2. Cizi rozhodnuti nesmi byt v zadném pftipad¢ prezkoumavano ve
véci samé.

Cléanek 46

1. Soud, u ne¢hoz byl podan opravny prostfedek podle ¢lanku 43
nebo 44, mize na ndvrh strany, vici niz je vykon navrhovan, fizeni
prerusit, jestlize byl proti rozhodnuti v ¢lenském staté, v némz bylo
vydano, podan fadny opravny prostiedek nebo jestlize lhita pro podani
takového fadného opravného prostiedku jest¢ neuplynula; v druhém
pfipadé mlze soud urcit lhltu, v niz se opravny prostiedek ma podat.

2. Pokud bylo rozhodnuti vydano v Irsku nebo ve Spojeném kralov-
stvi, je kazdy opravny prostiedek, ktery je pfipustny v Clenském staté,
v némz bylo rozhodnuti vydano, fadnym opravnym prostfedkem ve
smyslu odstavce 1.

3. Soud muze vykon rozhodnuti podminit slozenim jistoty, kterou
sam stanovi.

Clének 47

1. Musi-li byt rozhodnuti uznano v souladu s timto nafizenim, neni
navrhovatel omezen v podavani navrhi na pfijeti predbéznych nebo
zajiStovacich opatfeni v souladu s pravem dozadaného ¢lenského statu,
aniz by bylo nezbytné prohlaseni vykonatelnosti soudniho rozhodnuti
podle ¢lanku 41.

2. ProhlaSeni vykonatelnosti s sebou nese moznost pfijmout zajisto-
vaci opatieni.

3.  Dokud bézi lhita stanovena v ¢l. 43 odst. 5 k podani opravného
prosttedku proti prohlaSeni vykonatelnosti a dokud neni o tomto
opravném prostiedku rozhodnuto, nesmi byt ucinéna jind opatfeni nez
opatfeni k zajisténi majetku strany, vuci niz je vykon navrhovan.

Cléanek 48

1. Bylo-li vyddno cizi rozhodnuti o vice narocich uplatnénych
zalobou a nemuze-li byt prohlaseni vykonatelnosti vydano v plném
rozsahu, vyda soud nebo jiny pfislusny organ prohlaseni vykonatelnosti
pro jeden nebo vice téchto naroku.

2. Navrhovatel muze pozadat, aby bylo prohlaseni vykonatelnosti
omezeno pouze na ¢ast narokll vyplyvajicich z rozhodnuti.

Clanek 49

Cizi soudni rozhodnuti o zaplaceni pendle jsou v dozddaném clenském
stat¢ vykonatelna pouze tehdy, jestlize je vySe penale s konecnou plat-
nosti stanovena soudy ¢lenského statu pavodu.

Cléanek 50

Navrhovatel, jemuz se v Clenském staté pivodu dostava vyhod uplné
nebo Castecné bezplatné pravni pomoci nebo ktery je osvobozen od
uhrady nakladt nebo vydajl, poziva v fizeni podle tohoto oddilu nejvy-

~~~~~

a vydaji podle prava dotcené¢ho clenského statu.
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Clanek 51

Po stran¢, kterd v jednom clenském stat€é navrhuje vykon rozhodnuti
vydaného v jiném clenském staté, nesmi byt na zakladé skuteCnosti, ze
je cizim statnim piisluSnikem nebo ze nema bydlist¢ nebo pobyt ve
staté, v némz se vykon navrhuje, pozadovana zadna zaruka ani jistota,
jakkoli oznacena.

Clének 52

V fizeni o prohlaSeni vykonatelnosti nemiize byt ve staté, kde se podava
navrh na vykon, vybiran zadny poplatek stanoveny podle hodnoty pied-
métu sporu.

Oddil 3

Spolec¢na ustanoveni

Clének 53

1. Strana, ktera zada o uznani rozhodnuti nebo o prohlaseni vykona-
telnosti, musi pfedlozit jedno vyhotoveni rozhodnuti, které spliuje
podminky nezbytné pro uznani jeho pravosti.

2. Strana, ktera podava navrh na prohlaSeni vykonatelnosti, musi
rovnéz predlozit osvédceni podle ¢lanku 54, aniz je dotCen clanek 55.

Clének 54

Soud nebo pfislusny organ ¢lenského statu, ve kterém bylo rozhodnuti
vydano, vyda na zadost kterékoli dotCené strany osvédceni za pouziti
standardniho formulafe uvedeného v piiloze V tohoto nafizeni.

Clanek 55

1.  Pokud neni pfedlozeno osvédceni uvedené ve clanku 54, muze
soud nebo pfislusny organ urcit lhiitu pro jeho ptedlozeni, pfijmout
rovnocennou pisemnost nebo, pokud nepovazuje za potfebné dalsi
objasnéni, jeho ptedlozeni prominout.

2. Na pozadani soudu nebo pfislusného organu je tieba predlozit
preklad takovych pisemnosti. Pieklad musi byt ovéfen osobou k tomu
opravnénou v nékterém clenském staté.

Clének 56

Pisemnosti uvedené v ¢lanku 53 nebo v ¢l. 55 odst. 2, nebo pisemnosti
o procesni plné moci nevyzaduji ovéfovani ani jiné podobné formality.
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KAPITOLA IV
VEREJNE LISTINY A SOUDNi SMIRY

Clének 57

1. »C2 Veiejné listiny, které byly vyhotoveny < a jsou vykona-
telné v nékterém clenském staté, se na navrh prohlasi za vykonatelné
v jiném Clenském staté postupem podle ¢lanku 38 a nasledujicich. Soud,
ke kterému je podan opravny prostfedek podle ¢lanku 43 nebo 44,
zamitne nebo zru$i prohlaseni vykonatelnosti jen tehdy, pokud by
vykon rozhodnuti na zaklad¢ této listiny byl zjevné v rozporu s vetejnym
potadkem clenského statu, v némz byl ndvrh podan.

2. Za vefejné listiny ve smyslu odstavce 1 se rovnéz pokladaji
dohody o placeni vyzivného, uzaviené pied spravnimi organy nebo
jimi ovéfené.

3. PredloZend listina musi spliiovat podminky nezbytné pro uznani
jeji pravosti v ¢lenském staté, v némz byla vydana.

4. 0ddil 3 kapitoly III se pouzije piiméfené. P C2 PrisluSny organ
clenského statu, ve kterém byla vefejna listina vyhotovena, <« vyda na
navrh kterékoli zGcastnéné strany osvédceni s pouzitim standardniho
formulafe uvedeného v pfiloze VI tohoto nafizeni.

Cléanek 58

Smir, ktery byl schvalen soudem v pribéhu fizeni a je vykonatelny
v Clenském staté, v némz byl uzavien, je v jiném clenském state,
v némz byl podan navrh na vykon, vykonatelny za stejnych podminek
jako vefejné listiny. P»C2 Soud nebo piislusny organ ¢lenského stétu,
ve kterém byl soudni smir schvalen, vyda na navrh kterékoli dotéené
strany osvédceni s pouzitim standardniho formulaie uvedeného v ptiloze
V tohoto natizeni. <«

KAPITOLA V
OBECNA USTANOVENI
Clanek 59

1. Pro posouzeni, zda mé strana fizeni bydliSt€¢ na Uzemi Clenského
statu, u jehoz soudd byl podan navrh, pouzije soud své pravo.

2. Nema-li strana fizeni bydlisté v ¢lenském staté, u jehoz soudu byl
navrh podan, pouzije soud pro posouzeni, zda ma strana fizeni bydlisté
v jiném Clenském staté, pravo tohoto Clenského statu.

Clanek 60

1. Pro ucely tohoto nafizeni se v pfipadé spolecnosti nebo jinych
pravnickych osob nebo sdruzeni fyzickych nebo pravnickych osob
,,bydlistém* rozumi misto, kde ma tato osoba své

a) sidlo nebo
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b) ustedi nebo

¢) hlavni provozovnu.

2. Pro ucely Spojenc¢ho kralovstvi a Irska se ,,sidlem* rozumi ,,regis-
tered office nebo tam, kde takové sidlo neexistuje, misto vzniku
spolecnosti (,,place of incorporation®) nebo tam, kde takové misto
neexistuje, misto, podle jehoz prava byly spolecnost, jina pravnicka
osoba nebo sdruzeni fyzickych nebo pravnickych osob zalozeny
(,,formation®).

3. K urceni, zda ma trust sidlo v Clenském stat€, u jehoz soudd byla
zaloba podana, pouzije soud pravidla svého mezinarodniho prava
soukromého.

Cléanek 61

Aniz jsou dotCena vyhodné&jsi ustanoveni vnitrostatnich pravnich pred-
pisti, mize byt osoba s bydliStém na tzemi Clenského stitu, proti které
je vedeno trestni Fizeni za nedbalostni trestny ¢in u soudd jiného c¢len-
ského statu, jehoz neni statnim pfislusnikem, obhajovéana k tomu zpiiso-
bilymi zéstupci i v ptipad¢, ze se k soudu nedostavi osobné. Soud
vedouci fizeni vSak miiZe jeji osobni ucCast nafidit; v pfipadg, ze se
tato osoba nedostavi, nemusi byt rozhodnuti vydané ve véci obcansko-
pravniho naroku, pokud si doty¢na osoba nemohla zajistit obhajobu,
uznano ani vykonano v jinych clenskych statech.

Clanek 62

Ve Svédsku se v piipadé zkraceného fizeni o platebnim rozkazu (betal-
ningsforeldggande) a pomoci (handrickning) ,soudem rozumi
i Svédsky vykonavajici Gtad (kronofogdemyndighet).

Clének 63

1. Osoba s bydlistém na Gzemi Lucemburského velkovévodstvi Zalo-
vana u soudu jiného ¢lenského statu podle ¢l. 5 odst. 1 muze odmitnout
podrobit se prislusnosti daného soudu, pokud se misto pro dodani zbozi
nebo poskytnuti sluzeb nachazi v Lucembursku.

2. Nachazi-li se misto pro dodani zbozi nebo poskytnuti sluzeb
v Lucembursku, musi byt dohoda, jiz se zaklada ptislusnost, aby byla
platnd, uzaviena pisemné nebo ustné s pisemnym potvrzenim ve smyslu
¢l. 23 odst. 1 pism. a).

3. Tento c¢lanek se nevztahuje na smlouvy o poskytnuti finan¢nich
sluzeb.

4.  Tento ¢lanek se pouzije po dobu Sesti let ode dne vstupu tohoto
nafizeni v platnost.
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Clanek 64

1.V fizenich o sporu mezi kapitdnem a ¢lenem posadky nadmoiniho
plavidla zapsaného v Recku nebo v Portugalsku tykajicich se mzdy
nebo jinych podminek sluzby ovéfi soud clenského statu, zda byl
o sporu informovan diplomat nebo konzuldrni Ufednik pfislusny pro
plavidlo. Soud miZe rozhodnout, jakmile je tato osoba informovana.

2. Tento Clanek se pouzije po dobu Sesti let od vstupu tohoto nafizeni
v platnost.

Clének 65

VAl
1. K soudni prislusnosti stanovené v ¢l. 6 odst. 2 a v ¢lanku 11 pro
zaloby o zaruku nebo pro intervencni zalobu se nepfihlizi v Némecku,
v Rakousku a v Madarsku. Jakakoli osoba, kterda ma bydlisté na tizemi
jin¢ho clenského statu, mize byt zalovana u soudu:

a) v Némecku podle § 68 a § 72 az 74 obcanského soudniho fadu
(Zivilprozessordnung), které plati pro oznameni sporu,

b) v Rakousku podle § 21 obcanského soudniho fadu (Zivilprozessord-
nung), které plati pro oznameni sporu,

¢) v Mad’arsku podle § 58 az 60 obcanského soudniho fadu (Polgari
perrendtartas), které plati pro oznameni sporu.

2. Soudni rozhodnuti vydana jinymi ¢lenskymi staty na zaklade cl. 6
odst. 2 nebo ¢lanku 11 se uznaji a jsou vykonatelnd v Némecku,
v Rakousku a v Mad’arsku v souladu s kapitolou III. Veskeré ucinky,
které za pouziti odstavce 1 maji soudni rozhodnuti vydana v téchto
zemich vic¢i tfetim osobam, se v ostatnich clenskych statech rovnéz
uznaji.

KAPITOLA VI
PRECHODNA USTANOVENI]

Clének 66

»C2 1. Toto nafizeni se vztahuje pouze na fizeni zahajend a veifejné
listiny vyhotovené po vstupu tohoto nafizeni v platnost. <

2. Pokud vsak bylo fizeni zahdjeno v c¢lenském staté ptvodu prede
dnem vstupu tohoto nafizeni v platnost, rozhodnuti, ktera byla vydana
po tomto dni, se uznaji a vykonaji podle kapitoly III,

a) pokud bylo fizeni zahajeno v ¢lenském staté pivodu az poté, co
Bruselska nebo Luganska amluva vstoupila v platnost jak v ¢lenském
staté¢ pavodu, tak i v dozadaném clenském staté;
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b) ve vsech dalsich ptfipadech za predpokladu, ze soud byl piislusny
podle pravidel, kterd se shoduji s pravidly pro uréeni pfislusnosti
obsazenymi v kapitole II nebo v dohod¢ uzaviené¢ mezi Clenskym
statem puvodu a dozadanym cClenskym statem, ktera byla platna
v dob¢ zahajeni fizeni.

KAPITOLA VII

VZTAH K JINYM NASTROJUM

Clének 67

Timto nafizenim neni dotceno uplatiovani ustanoveni, kterymi se upra-
vuje pfislusnost a uznani a vykon rozhodnuti ve zvlaStnich vécech
a kterd jsou obsazena v pravnich aktech SpoleCenstvi nebo ve vnitros-
tatnich pravnich predpisech harmonizovanych k provedeni téchto aktu.

Clének 68

1. Toto nafizeni nahrazuje mezi Clenskymi staty Bruselskou imluvu
kromé ptipadd, kdy se jedna o uzemi Clenskych statil, ktera spadaji do
uzemni plisobnosti uvedené umluvy a kterd jsou z tohoto nafizeni
vyloucena v souladu s ¢lankem 299 Smlouvy.

2.V rozsahu, v jakém toto nafizeni nahrazuje mezi ¢lenskymi staty
ustanoveni Bruselské imluvy, se jakykoli odkaz na imluvu povazuje za
odkaz na toto nafizeni.

Clének 69

Aniz je dotcen Cl. 66 odst. 2 a ¢lanek 70, nahrazuje toto nafizeni mezi
Clenskymi staty tyto dohody, smlouvy a umluvy uzaviené:

— Smlouvu mezi Belgii a Francii o pfislusnosti a platnosti a vykonu
soudnich rozhodnuti, rozhod¢ich nédlezii a vefejnych listin, pode-
psanou v Pafizi dne 8. Cervence 1899,

— Smlouvu mezi Belgii a Nizozemskem o piislusnosti, konkursu,
a platnosti a vykonu soudnich rozhodnuti, rozhodc¢ich nalezt a vertej-
nych listin, podepsanou v Bruselu dne 28. biezna 1925,

— Smlouvu mezi Francii a Itilii o vykonu soudnich rozhodnuti
v obcanskych a obchodnich vécech, podepsanou v Rimé dne
3. Cervna 1930,

— Smlouvu mezi Spojenym kralovstvim a Francouzskou republikou
o vzijemném vykonu soudnich rozhodnuti v ob¢anskych a obchod-
nich vécech a protokol k ni, podepsané v Pafizi dne 18. ledna 1934,

— Smlouvu mezi Spojenym kralovstvim a Belgickym kralovstvim
o vzajemném vykonu soudnich rozhodnuti v obcanskych a obchod-
nich vécech a protokol k ni, podepsané v Bruselu dne 2. kvétna
1934,
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— Smlouvu mezi Némeckem a Italii o uznavani a vykonu soudnich
rozhodnuti v obc¢anskych a obchodnich vécech, podepsanou v Rimé
dne 9. bfezna 1936,

— Smlouvu mezi Belgii a Rakouskem o vzajemném uznavani a vykonu
soudnich rozhodnuti a vefejnych listin tykajicich se vyzivovaci
povinnosti, podepsanou ve Vidni dne 25. fijna 1957,

— Smlouvu mezi Némeckem a Belgii o vzajemném uznavani a vykonu
soudnich rozhodnuti, rozhod¢ich nalezli a vefejnych listin v obcan-
skych a obchodnich vécech, podepsanou v Bonnu dne 30. cervna
1958,

— Smlouvu mezi Nizozemskem a Italii o uznavani a vykonu soudnich
rozhodnuti v ob¢anskych a obchodnich vécech, podepsanou v Rimé
dne 17. dubna 1959,

— Smlouvu mezi Némeckem a Rakouskem o vzijemném uzndvani
a vykonu soudnich rozhodnuti, smirt a vefejnych listin ve vécech
obc¢anskych a obchodnich, podepsanou ve Vidni dne 6. ¢ervna 1959,

— Smlouvu mezi Belgii a Rakouskem o vzajemném uznavani a vykonu
soudnich rozhodnuti, rozhod¢ich nalezii a vetejnych listin v obcan-
skych a obchodnich vécech, podepsanou ve Vidni dne 16. cervna
1959,

— Smlouvu mezi Spojenym kralovstvim a Spolkovou republikou
Némecko o vzdjemném uzndvani vykonu soudnich rozhodnuti
v obcanskych a obchodnich vécech, podepsanou v Bonnu dne
14. cervence 1960,

— Smlouvu mezi Spojenym kralovstvim a Rakouskem o vzajemném
uznavani vykonu soudnich rozhodnuti v obcanskych a obchodnich
vécech, podepsanou ve Vidni dne 14. Cervence 1961, a protokol ji
pozménujici podepsany v Londyné dne 6. biezna 1970,

— Smlouvu mezi Reckem a Né&meckem o vzdjemném uznavéni
a vykonu soudnich rozhodnuti, smirt a vefejnych listin v obCanskych
a obchodnich vécech, podepsanou v Athénach dne 4. listopadu
1961,

— Smlouvu mezi Belgii a Italif o uznavani a vykonu soudnich rozhod-
nuti a dalSich exekucnich tituldl v obanskych a obchodnich vécech,
podepsanou v Rimé dne 6. dubna 1962,

— Smlouvu mezi Nizozemskem a Némeckem o vzdjemném uzndvani
a vykonu soudnich rozhodnuti a dalSich exekucnich titul v obcan-
skych a obchodnich vécech, podepsanou v Haagu dne 30. srpna
1962,

— Smlouvu mezi Nizozemskem a Rakouskem o vzajemném uznavani
a vykonu soudnich rozhodnuti a vefejnych listin v obcanskych
a obchodnich vécech, podepsanou v Haagu dne 6. inora 1963,
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Smlouvu mezi Spojenym kralovstvim a Italskou republikou
0 vzajemném uznavani a vykonu soudnich rozhodnuti v obéanskych
a obchodnich vécech, podepsanou v Rim& dne 7. Gnora 1964,
a protokol ji pozméiujici podepsany v Rimé dne 14. ervence 1970,

Smlouvu mezi Francii a Rakouskem o uznavani a vykonu soudnich
rozhodnuti a vefejnych listin v obcanskych a obchodnich vécech,
podepsanou ve Vidni dne 15. ¢ervence 1966,

Smlouvu mezi Spojenym kralovstvim a Nizozemskym kralovstvim
o vzajemném uznavani vykonu soudnich rozhodnuti v obcanskych
vécech, podepsanou v Haagu dne 17. listopadu 1967,

Smlouvu mezi Spanélskem a Francii o uznavani a vykonu soudnich
rozhodnuti a rozhod¢ich nalezii v ob¢anskych a obchodnich vécech,
podepsanou v Pafizi dne 28. kvétna 1969,

Smlouvu mezi Lucemburskem a Rakouskem o uznavani a vykonu
soudnich rozhodnuti a vetejnych listin v obCanskych a obchodnich
vécech, podepsanou v Lucemburku dne 29. ¢ervence 1971,

Smlouvu mezi Italii a Rakouskem o uznavani a vykonu soudnich
rozhodnuti v obCanskych a obchodnich vécech, soudnich smirt
a notafskych listin, podepsanou v Rim¢ dne 16. listopadu 1971,

Smlouvu mezi Spanélskem a Italii o pravni pomoci a uznavani
a vykonu soudnich rozhodnuti v obcanskych a obchodnich vécech,
podepsanou v Madridu dne 22. kvétna 1973,

Umluvu mezi Finskem, Islandem, Norskem, Svédskem a Danskem
o uznavani a vykonu soudnich rozhodnuti v obcanskych vécech,
podepsanou v Kodani dne 11. fijna 1977,

Smlouvu mezi Rakouskem a Svédskem o uznavani a vykonu
soudnich rozhodnuti v obcanskych vécech, podepsanou ve Stock-
holmu dne 16. zaii 1982,

Smlouvu mezi Spandlskem a Spolkovou republikou Né&mecko
0 uznavani a vykonu soudnich rozhodnuti, smirti a vefejnych listin
v obcanskych a obchodnich vécech, podepsanou v Bonnu dne
14. listopadu 1983,

Smlouvu mezi Rakouskem a Spanélskem o uznavani a vykonu
soudnich rozhodnuti, smird a vefejnych listin v obcanskych
a obchodnich vécech, podepsanou ve Vidni dne 17. inora 1984,

Smlouvu mezi Finskem a Rakouskem o uznavani a vykonu
soudnich rozhodnuti v obcanskych vécech, podepsanou ve Vidni
dne 17. listopadu 1986,
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— Smlouvu mezi Belgii, Nizozemskem a Lucemburskem o piislu$nosti,

konkursu a platnosti a vykonu soudnich rozhodnuti, rozhodc¢ich
nalezi a vefejnych listin, podepsanou v Bruselu dne 24. listopadu
1961, nakolik je v platnosti,

Umluvu mezi Republikou &eskoslovenskou a Republikou portugal-
skou o uznani a vykonu soudnich rozhodnuti, podepsanou v Lisa-
bonu dne 23. listopadu 1927, dosud platnou mezi Ceskou repu-
blikou a Portugalskem,

Umluvu mezi Federativni lidovou republikou Jugoslavii a Rakouskou
republikou o vzajemné soudni spolupraci, podepsanou ve Vidni dne
16. prosince 1954,

Umluvu mezi Polskou lidovou republikou a Madarskou lidovou
republikou o pravni pomoci ve vécech obcanskych, rodinnych
a trestnich, podepsanou v Budapesti dne 6. bfezna 1959,

Umluvu mezi Federativni lidovou republikou Jugoslavii a Reckym
kralovstvim o vzdjemném uzndni a vykonu soudnich rozhodnuti,
podepsanou v Aténach dne 18. Cervna 1959,

Umluvu mezi Polskou lidovou republikou a Federativni lidovou
republikou Jugoslavii o pravni pomoci ve vécech obcanskych a trest-
nich, podepsanou ve Varsavé dne 6. tnora 1960, nyni platnou mezi
Polskem a Slovinskem,

Dohodu mezi Federativni lidovou republikou Jugoslavii a Rakouskou
republikou o vzajemném uznani a vykonu arbitraznich nalezl a arbi-
traznich urovnani ve vécech obchodnich, podepsanou v Bélehradé
dne 18. biezna 1960,

Dohodu mezi Federativni lidovou republikou Jugoslavii a Rakouskou
republikou o vzajemném uznani a vykonu rozhodnuti ve vécech
vyzivného, podepsanou ve Vidni dne 10. fijna 1961,

Umluvu mezi Polskem a Rakouskem o vzijemné pomoci ve vécech
obcanskych a o dokladech, podepsanou ve Vidni dne 11. prosince
1963,

Smlouvu mezi Ceskoslovenskou socialistickou republikou a Socialis-
tickou federativni republikou Jugoslavii o upravé pravnich vztahd ve
vécech obcanskych, rodinnych a trestnich, podepsanou v Bélehradu
dne 20. ledna 1964, dosud platnou mezi Ceskou republikou, Sloven-
skem a Slovinskem,

Umluvu mezi Polskem a Francii o pouzitelném pravu, soudni
pfislusnosti a vykonu soudnich rozhodnuti v oblasti osobniho
a rodinného prava, uzavienou ve VarSavé dne 5. dubna 1967,
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— Umluvu mezi vladami Jugoslavie a Francie o uznani a vykonu
soudnich rozhodnuti ve vécech obcanskych a obchodnich, pode-
psanou v Pafizi dne 18. kvétna 1971,

— Umluvu mezi Socialistickou federativni republikou Jugoslavii
a Belgickym kralovstvim o uznani a vykonu soudnich rozhodnuti
ve vécech vyzivného, podepsanou v Bélehradu dne 12. prosince
1973,

— Umluvu mezi Mad’arskem a Reckem o pravni pomoci ve vécech
obcanskych a trestnich, podepsanou v Budapesti dne 8. fijna 1979,

— Umluvu mezi Polskem a Reckem o pravni pomoci ve vécech ob&an-
skych a trestnich, podepsanou v Aténach dne 24. fijna 1979,

— Umluvu mezi Mad’arskem a Francii o pravni pomoci ve vécech
obcanskych a rodinnych, o uznani a vykonu rozhodnuti, o pravni
pomoci ve vécech trestnich a o vydavani, podepsanou v Budapesti
dne 31. Cervence 1980,

— Smlouvu mezi Ceskoslovenskou socialistickou republikou a Reckou
republikou o pravni pomoci ve vécech obcanskych a trestnich, pode-
psanou v Aténach dne 22. fijna 1980, dosud platnou mezi Ceskou
republikou, Slovenskem a Reckem,

— Umluvu mezi Kyperskou republikou a Mad’arskou lidovou repu-
blikou o pravni pomoci ve vécech obCanskych a trestnich, pode-
psanou v Nikosii dne 30. listopadu 1981,

— Smlouvu mezi Ceskoslovenskou socialistickou republikou a Kyper-
skou republikou o pravni pomoci ve vécech obCanskych a trestnich,
podepsanou v Nikosii dne 23. dubna 1982, dosud platnou mezi
Ceskou republikou, Slovenskem a Kyprem,

— Dohodu mezi Kyperskou republikou a Reckou republikou o pravni
spolupraci ve vécech obcanskych, rodinnych, obchodnich a trestnich,
podepsanou v Nikoésii dne 5. biezna 1984,

— Smlouvu mezi vladou Ceskoslovenské socialistické republiky
a vladou Francouzské republiky o pravni pomoci, uznani a vykonu
rozhodnuti ve vécech obcanskych, rodinnych a obchodnich, pode-
psanou v Paifzi dne 10. kvétna 1984, dosud platnou mezi Ceskou
republikou, Slovenskem a Francii,

— Dohodu mezi Kyperskou republikou a Socialistickou federativni
republikou Jugoslavii o pravni pomoci ve vécech obcanskych a trest-
nich, podepsanou v Nikosii dne 19. zafi 1984, nyni platnou mezi
Kyprem a Slovinskem,

— Smlouvu mezi Ceskoslovenskou socialistickou republikou a Italskou
republikou o pravni pomoci ve vécech obcanskych a trestnich, pode-
psanou v Praze dne 6. prosince 1985, dosud platnou mezi Ceskou
republikou, Slovenskem a Italii,
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Smlouvu mezi Ceskoslovenskou socialistickou republikou a Spanél-
skem o pravni pomoci, uznani a vykonu soudnich rozhodnuti ve
vécech obcanskych, podepsanou v Madridu dne 4. kvétna 1987,
dosud platnou mezi Ceskou republikou, Slovenskem a Spanélskem,

Smlouvu mezi Ceskoslovenskou socialistickou republikou a Polskou
lidovou republikou o pravni pomoci a Upravé pravnich vztahl ve
vécech obcanskych, rodinnych, pracovnich a trestnich, podepsanou
ve Varavé dne 21. prosince 1987, dosud platnou mezi Ceskou
republikou, Slovenskem a Polskem,

Smlouvu mezi Ceskoslovenskou socialistickou republikou a Mad’ar-
skou lidovou republikou o pravni pomoci a upraveé pravnich vztaht
ve vécech obcanskych, rodinnych a trestnich, podepsanou v Brati-
slavé dne 28. biezna 1989, dosud platnou mezi Ceskou republikou,
Slovenskem a Mad’arskem,

Umluvu mezi Polskem a Italii o soudni spolupraci a uznani a vykonu
soudnich rozhodnuti ve vécech obcanskych, podepsanou ve Varsave
dne 28. dubna 1989,

Smlouvu mezi Ceskou republikou a Slovenskou republikou o pravni
pomoci poskytované justicnimi organy a o Upravé nékterych prav-
nich vztahti v ob¢anskych a trestnich vécech, podepsanou v Praze
dne 29. fijna 1992,

Smlouvu mezi LotySskou republikou, Estonskou republikou a Litev-
skou republikou o pravni pomoci a pravnich vztazich, podepsanou
v Tallinnu dne 11. listopadu 1992,

Dohodu mezi Polskou republikou a Litevskou republikou o pravni
pomoci a pravnich vztazich ve vécech obcanskych, rodinnych,
pracovnich a trestnich, podepsanou ve Varsavé dne 26. ledna 1993,

Dohodu mezi LotySskou republikou a Polskou republikou o pravni
pomoci a pravnich vztazich ve vécech obcanskych, rodinnych,
pracovnich a trestnich, podepsanou v Rize dne 23. tinora 1994,

Dohodu mezi Kyperskou republikou a Polskou republikou o pravni
spolupraci ve vécech obcanskych a trestnich, podepsanou v Nikosii
dne 14. listopadu 1996, a

Dohodu mezi Estonskem a Polskem o poskytovani pravni pomoci
a pravnich vztazich ve vécech obcanskych, pracovnich a trestnich,
podepsanou v Tallinnu dne 27. listopadu 1998,

Umluvu mezi Bulharskem a Belgii o n&kterych soudnich zaleZitos-
tech, podepsanou v Sofii dne 2. ¢ervence 1930,

Dohodu mezi Bulharskou lidovou republikou a Federativni lidovou
republikou Jugoslavii o vzijemné pravni pomoci, podepsanou
v Sofii dne 23. bfezna 1956, dosud platnou mezi Bulharskem
a Slovinskem,
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Smlouvu mezi Rumunskou lidovou republikou a Mad’arskou
lidovou republikou o pravni pomoci ve vécech obcanskych, rodin-
nych a trestnich, podepsanou v Bukuresti dne 7. fijna 1958;

Smlouvu mezi Rumunskou lidovou republikou a Ceskoslovenskou
republikou o pravni pomoci ve vécech obcanskych, rodinnych
a trestnich, podepsanou v Praze dne 25. fijna 1958, dosud platnou
mezi Rumunskem a Slovenskem,

Dohodu mezi Bulharskou lidovou republikou a Rumunskou lidovou
republikou o pravni pomoci ve vécech obcanskych, rodinnych
a trestnich, podepsanou v Sofii dne 3. prosince 1958,

Smlouvu mezi Rumunskou lidovou republikou a Federativni lidovou
republikou Jugoslavii o pravni pomoci, podepsanou v Bélehradu dne
18. fijna 1960 a jeji protokol, dosud platné mezi Rumunskem
a Slovinskem,

Dohodu mezi Bulharskou lidovou republikou a Polskou lidovou
republikou o pravni pomoci a pravnich vztazich ve vécech obcan-
skych, rodinnych a trestnich, podepsanou ve VarSavé dne 4. prosince
1961,

Umluvu mezi Rumunskou socialistickou republikou a Rakouskou
republikou o pravni pomoci v pravu ob¢anském a rodinném a o
platnosti a dorucovani dokumentl a jeji pfipojené protokoly, pode-
psané ve Vidni dne 17. listopadu 1965,

Dohodu mezi Bulharskou lidovou republikou a Mad’arskou lidovou
republikou o pravni pomoci ve vécech obcanskych, rodinnych
a trestnich, podepsanou v Sofii dne 16. kvétna 1966,

Umluvu mezi Rumunskou socialistickou republikou a Reckou repu-
blikou o pravni pomoci ve vécech obCanskych a trestnich a jeji
protokoly, podepsané v Bukuresti dne 19. fijna 1972,

Umluvu mezi Rumunskou socialistickou republikou a Italskou repu-
blikou o soudni pomoci ve vécech obcanskych a trestnich, pode-
psanou v Bukuresti dne 11. listopadu 1972,

Umluvu mezi Rumunskou socialistickou republikou a Francouzskou
republikou o pravni pomoci ve vécech obcanskych a obchodnich,
podepsanou v Patizi dne 5. listopadu 1974,

Umluvu mezi Rumunskou socialistickou republikou a Belgickym
kralovstvim o pravni pomoci ve vécech obCanskych a obchodnich,
podepsanou v Bukuresti dne 30. fijna 1975,

Dohodu mezi Bulharskou lidovou republikou a Reckou republikou
o pravni pomoci ve vécech obcanskych a trestnich, podepsanou
v Aténach dne 10. dubna 1976,
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— Dohodu mezi Bulharskou lidovou republikou a Ceskoslovenskou
socialistickou republikou o pravni pomoci a Gpravé pravnich vztahti
ve vécech obcanskych, rodinnych a trestnich, podepsanou v Sofii
dne 25. listopadu 1976,

— Umluvu mezi Rumunskou socialistickou republikou a Spojenym
kralovstvim Velké Britanie a Severniho Irska o prdvni pomoci ve
vécech obcanskych a obchodnich, podepsanou v Londyné dne
15. Cervna 1978,

— Dodate¢ny protokol k Umluvé mezi Rumunskou socialistickou repu-
blikou a Belgickym kralovstvim o pravni pomoci ve vécech obéan-
skych a obchodnich, podepsany v Bukuresti dne 30. fijna 1979,

— Umluvu mezi Rumunskou socialistickou republikou a Belgickym
kralovstvim o uznavani a vykonu rozhodnuti o vyZzivovaci povin-
nosti, podepsanou v Bukuresti dne 30. fijna 1979,

— Umluvu mezi Rumunskou socialistickou republikou a Belgickym
kralovstvim o uznavani a vykonu rozhodnuti o rozvodu, podepsanou
v Bukuresti dne 6. listopadu 1980,

— Dohodu mezi Bulharskou lidovou republikou a Kyperskou repu-
blikou o pravni pomoci ve vécech obCanskych a trestnich, pode-
psanou v Nikoésii dne 29. dubna 1983,

— Dohodu mezi vladou Bulharské lidové republiky a vladou Fran-
couzské republiky o vzajemné pravni pomoci ve vécech obcan-
skych, podepsanou v Sofii dne 18. ledna 1989,

— Dohodu mezi Bulharskou lidovou republikou a Italskou republikou
0 pravni pomoci a vykonu rozhodnuti ve vécech obcanskych, pode-
psanou v Rimé dne 18. kvétna 1990,

— Dohodu mezi Bulharskou republikou a Spandlskym kralovstvim
o vzijemné pravni pomoci ve vécech obcanskych, podepsanou
v Sofii dne 23. kvétna 1993,

— Smlouvu mezi Rumunskem a Ceskou republikou o soudni spolu-
praci ve vécech obcanskych, podepsanou v Bukuresti dne
11. Cervence 1994,

— Umluvu mezi Rumunskem a Spanélskym kralovstvim o soudni
prislusnosti, uznavani a vykonu rozhodnuti ve vécech obcanskych
a obchodnich, podepsanou v Bukuresti dne 17. listopadu 1997,
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— Umluvu mezi Rumunskem a Span&lskym kralovstvim, dopliiujici
Haagskou tmluvu o civilnim fizeni soudnim (Haag, 1. bfezna
1954), podepsanou v Bukuresti dne 17. listopadu 1997,

— Smlouvu mezi Rumunskem a Polskou Republikou o pravni pomoci
a pravnich vztazich ve vécech obcanskych, podepsanou v Bukuresti
dne 15. kvétna 1999.

Clének 70

1.  Dohody, smlouvy a Gmluvy uvedené v clanku 69 se i nadale
pouziji ve vécech, na néz se toto nafizeni nevztahuje.

2. Nadale se pouziji na rozhodnuti a vetejné listiny, které byly
vydany ¢i vyhotoveny pfed vstupem tohoto nafizeni v platnost.

Clanek 71

1. Timto nafizenim nejsou dotCeny smlouvy, jejichz stranami jsou
Clenské staty a jez upravuji pfislusnost, uznani nebo vykon rozhodnuti
ve zvlasté vymezenych vécech.

2. Aby byl zajistén jednotny vyklad, pouzije se odstavec 1 timto
zpusobem:

a) toto nafizeni nebrani tomu, aby soud clenského statu, ktery je
stranou smlouvy o zvlasté vymezené véci, zalozil svoji prislusnost
v souladu s takovou smlouvou i tehdy, kdyz ma Zalovany bydlisté na
uzemi jiného Clenského statu, ktery neni smluvni stranou takové
smlouvy. V kazdém ptipad¢ takovy soud pouzije Clanek 26 tohoto
nafrizeni;

b) rozhodnuti, ktera vydal v ¢lenském stat¢ soud, ktery svou prislusnost
zalozil v souladu s takovou smlouvou o zvlasté vymezené véci, jsou
v ostatnich ¢lenskych statech uznavana a vykonavana v souladu
s timto nafizenim.

Stanovi-li smlouva o zvlast¢ vymezené véci, jejimiz smluvnimi stra-
nami jsou Clensky stat pivodu i dozadany clensky stat, podminky
uznani a vykonu rozhodnuti, pouziji se tyto podminky. V kazdém
pripadé je vSak mozno pouzit ustanoveni tohoto nafizeni tykajici se
fizeni o uznavani a vykonu rozhodnuti.

Clanek 72

Timto nafizenim nejsou dotceny dohody, kterymi se ¢lenské staty zava-
zaly pfed vstupem tohoto nafizeni v platnost neuznévat podle ¢lanku 59
Bruselské umluvy rozhodnuti vydana v jinych smluvnich statech
uvedené tmluvy proti zalovanym s bydli§tém nebo obvyklym pobytem
na uzemi tieti zem¢, pokud by v piipadé stanoveném v clanku 4
Bruselské umluvy takové rozhodnuti mohlo byt vydano pouze na
zaklad¢ pfisluSnosti uvedené v ¢l. 3 druhém pododstavei uvedené
umluvy.
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KAPITOLA VIII

ZAVERECNA USTANOVENI

Clének 73

Nejpozdéji do péti let po vstupu tohoto nafizeni v platnost predlozi
Komise Evropskému parlamentu, Radé a Hospodaiskému a socidlnimu
vyboru zpravu o uplatilovani tohoto nafizeni. V pfipad¢ potieby se ke
zpravé piilozi navrhy na jeho zmény.

Clanek 74

1. Clenské staty oznami Komisi znéni uprav seznami uvedenych
v pfilohach I az IV. Komise v tomto smyslu doty¢né piilohy upravi.

2. Aktualizace nebo technické upravy standardnich formulait uvede-
nych v prilohach V a VI piijima Komise. Opatieni, jez maji za ucel
zménit jiné nez podstatné prvky tohoto nafizeni, se pfijimaji regula-
tivnim postupem s kontrolou podle ¢l. 75 odst. 2.

Clének 75

1. Komisi je napomocen vybor.

2. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouziji se ¢l. 5a odst. 1 az 4
a Clanek 7 rozhodnuti 1999/468/ES s ohledem na c¢lanek 8 zminéného
rozhodnuti.

Clének 76

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 1. bfezna 2002.

Toto nafizeni je zavazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné v ¢lenskych
statech v souladu se Smlouvou o zalozeni Evropského spolecenstvi.
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PRILOHA I

Pravidla pro urceni prislusnosti ve smyslu ¢l. 3 odst. 2 a ¢l. 4 odst. 2

v Belgii: ¢lanky 5 az 14 zakona ze dne 16. Cervence 2004 o mezinarodnim
pravu soukromém,

v Bulharsku: ¢l. 4 odst. 1 bod 2 zakona o mezinarodnim pravu soukromém,

v Ceské republice: § 86 zakona & 99/1963 Sb., ob¢ansky soudni Fad, ve
znéni pozdéjsich predpist,

v Dansku: ¢l. 246 odst. 2 a 3 zakona o organizaci soudnictvi (lov om rettens
pleje),

v Némecku: ¢lanek 23 obcanského soudniho tadu (Zivilprozessordnung),

v Estonsku: ¢lanek 86 obcanského soudniho tadu (zsiviilkohtumenetluse
seadustik),

v Recku: &lanek 40 ob&anského soudniho fadu (Kédixag Tolitikng Akov-
ouiag),

ve Francii: ¢lanky 14 a 15 obéanského zakoniku (Code civil),

v Irsku: ptedpisy, podle nichZ je piislusnost zalozena dorucenim pisemnosti
zahajujici fizeni zalovanému za jeho pfechodné ptitomnosti v Irsku,

v Italii: ¢lanky 3 a 4 zékona ¢. 218 ze dne 31. kvétna 1995,

na Kypru: § 21 odst. 2 zdkona o soudech ¢. 14 z roku 1960, ve znéni
pozdgjsich predpist,

v LotySsku: § 27 a § 28 odst. 3, 5, 6 a 9 obcanského soudniho fadu (Civil-
procesa likums),

v Litvé: ¢lanek 31 obcanského soudniho tadu (Civilinio proceso kodeksas),

v Lucembursku: ¢lanky 14 a 15 obcanského zakoniku (Code civil),

v Madarsku: ¢lanek 57 zakonného dekretu ¢. 13 z roku 1979 o mezinarodnim
pravu soukromém (a nemzetkozi maganjogrol szolo 1979. évi 13. torvénye-
rejii rendelet),

na Malté: ¢lanky 742, 743 a 744 zakoniku organizace soudu a civilniho fizeni
— kapitola 12 (Kodici ta‘ Organizzazzjoni u Procedura Civili — Kap. 12)
a clanek 549 obchodniho zékoniku — kapitola 13 (Kodici tal-kummerc -
Kap. 13),

v Rakousku: ¢lanek 99 zakona o organizaci soudnictvi (Jurisdiktionsnorm),

v Polsku: ¢l. 1103 odst. 4 ob&anského soudniho fadu (Kodeks postepowania
cywilnego),
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— v Portugalsku: ¢l. 65 odst. 1 pism. b) obéanského soudniho fadu (Cédigo de
Processo Civil) do té miry, ze to mize zahrnovat exorbitantni divody pro
ptislusnost, jako napt. soudy mista pobocky, zastoupeni nebo jiné provo-
zovny (je-li v Portugalsku) v ptipadé, ze je Gcastnikem, kterému se dorucuje,
ustiedni sprava (je-li v cizim staté), a ¢lanek 10 zakoniku o fizeni v pracov-
nich vécech (Codigo de Processo de Trabalho) do té miry, ze to muze
zahrnovat exorbitantni divody pro pfislusnost, jako napf. soudy mista
bydlisté zalobce v fizenich tykajicich se individualnich pracovnich smluv
zahajenych zaméstnancem proti zaméstnavateli,

— v Rumunsku: ¢lanky 148—157 zékona ¢. 105/1992 o vztazich mezinarodniho
prava soukromého,

— ve Slovinsku: ¢l. 48 odst. 2 zakona o mezinarodnim pravu soukromém
a procesnim fadu (Zakon o medarodnem zasebnem pravu in postopku) ve
vztahu k ¢l. 47 odst. 2 zakona o obcanském pravu procesnim (Zakon
o pravdnem postopku) a ¢lanek 58 zékona o mezinarodnim pravu soukromém
a procesnim fadu (Zakon o medarodnem zasebnem pravu in postopku) ve
vztahu k ¢lanku 59 zakona o obCanském pravu procesnim (Zakon o pravdnem
postopku),

— na Slovensku: § 37 az § 37e zékona ¢&. 97/1963 o mezinarodnim pravu
soukromém a procesnim,

— ve Finsku: kapitola 10 § 18 odst. 1 pododstavec 1 a 2 obc¢anského soudniho
tadu (oikeudenkdymiskaari/rittegangsbalken),

— ve Svédsku: kapitola 10 § 3 odst. 1 prvni véta ob&anského soudniho fadu
(rdttegngsbalken),

— ve Spojeném kralovstvi: pfedpisy, podle nichz je pfisluSnost zalozena:

a) doruCenim pisemnosti zahajujici fizeni Zalovanému za jeho pfechodné
pritomnosti ve Spojeném kralovstvi nebo

b) existenci majetku zalovaného ve Spojeném kralovstvi nebo

c) zajisténim majetku, ktery se nachazi ve Spojeném kralovstvi, Zalobcem.
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PRILOHA II

Soudy nebo piislusné organy, u kterych se podava navrh podle ¢lanku 39:

— v Belgii u ,tribunal de premire instance” nebo u ,rechtbank van eerste
aanleg® nebo u ,.erstinstanzliches Gericht";

— v Bulharsku u ,,oxpwvorcnus cvo®,
— v Ceské republice u ,,0kresniho soudu‘ nebo ,;soudniho exekutora*,
— v Dansku u ,,byret”,
— v Némecku:
a) predsedovi senatu u ,,Landgericht”,
b) notafi pfi prohlasovani vykonatelnosti vetejné listiny,
— v Estonsku u ,;maakohus* (krajsky soud),
— v Recku u Movouelés Ipwrodixeio*,
— ve §panélsku u ,Juzgado de Primera Instancia®,
— ve Francii:
a) u ,greffier en chef du tribunal de grande instance®,

b) u ,président de la chambre départementale des notaires v piipadé
navrhu na prohlaseni vykonatelnosti notafskych vefejnych listin,

— v Irsku u ,,High Court®,
— v Italii u ,,corte d’appello®,

— na Kypru u ,,Enopyioxo Aikootipio™ nebo v piipadé soudniho rozhodnuti ve
vécech vyzivného u ,,Oikopeveloxo Aikaotipio®,

— v Lotyssku u ,,rajona (pilsétas) tiesa®,
— v Litvé u ,Lietuvos apeliacinis teismas®,
— v Lucembursku piedsedovi senatu u ,tribunal d’arrondissement,

— v Madarsku u ,,megyei birosag székhelyén miikodé helyi birosag™ a v Buda-
pesti u ,,Budai Kozponti Keriileti Birosag™,

— na Malte¢ u ,,Prim* Awla tal-Qorti Civili nebo u »Qorti tal-Magistrati ta*
Ghawdex  fil-gurisdizzjoni superjuri taghha, nebo v piipadé soudniho
rozhodnuti ve vécech vyzivného u ,Registratur tal-Qorti“ prostiednictvim
Ministru responsabbli ghall-Gustizzja“,

— v Nizozemsku u ,,voorzieningenrechter van de rechtbank®,
— v Rakousku u ,,Bezirksgericht”,

— v Polsku u ,,sqd okregowy*,

— v Portugalsku u ,,7ribunal de Comarca®,

— v Rumunsku u ,,Tribunal,

— ve Slovinsku u ,,0krozno sodisce®,
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na Slovensku u ,,okresného sudu®,

ve Finsku u ,.kdrdjdoikeus/tingsrditt”,

ve Svédsku u ,,Svea hovritt,

ve Spojeném kralovstvi:

a)

b)

<)

d

N

v Anglii a Walesu u ,,High Court of Justice* nebo v piipadé soudniho
rozhodnuti ve vécech vyzivného, u ,,Magistrate’s Court” prostiednictvim
,Secretary of State®;

ve Skotsku u ,,Court of Session* nebo v ptipadé¢ soudniho rozhodnuti ve
vécech vyzivného u ,,Sheriff Court” prostiednictvim ,,Scottish Ministers*;

v Severnim Irsku ,,High Court of Justice* nebo v piipad¢ rozhodnuti ve
vécech vyzivného, ,,Magistrate’s Court” prostiednictvim ,,Department of
Justice®;

na Gibraltaru u ,,Supreme Court of Gibraltar nebo v piipadé soudniho
rozhodnuti ve vécech vyzivného u ,,Magistrates Court* prostiednictvim
LAttorney General of Gibraltar®.
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PRILOHA 111

Soudy, u kterych se podava opravny prostiedek podle ¢l. 43 odst. 2:
— v Belgii:

a) pokud jde o opravné prostiedky podané zalovanym: u ,tribunal de
premiere instance’ nebo ,rechtbank van eerste aanleg® nebo ,.erstinstanz-
liches Gericht*,

b) pokud jde o opravné prostiedky podané zalobcem, u ,,Cour d’appel* nebo
hof van beroep®,

— v Bulharsku u ,,Aneramusen cvo — Coghus*,

— v Ceské republice u odvolaciho soudu prostiednictvim okresniho soudu,
— v Dansku u ,,landsret*,

— v Némecku u ,,Oberlandesgericht*,

— v Estonsku u ,ringkonnakohus*,

— v Recku u ,Epeteio”,

— ve Spanélsku u ,Juzgado de Primera Instancia“, ktery vydal rozhodnuti
napadené opravnym prostiedkem, o némz rozhoduje ,,Audiencia Provincial.

— ve Francii:
a) u ,,cour d’appel”, pokud jde o rozhodnuti, kterymi byl navrh povolen;

b) predsedovi sendtu u ,.tribunal de grande instance®, pokud jde o rozhod-
nuti, kterymi byl ndvrh zamitnut,

— v Irsku u ,,High Court,
— v Italii u ,,corte d’appello*,

— na Kypru u ,.Emapyioxo Awcootipio® nebo v piipadé rozsudku ve vécech
vyzivného u ,,Owoyeveioxo Aikootipio™,

— v Lotyssku u ,,Apgabaltiesa* prostrednictvim ,,rajona (pilseétas) tiesa*,
— v Litvé u ,Lietuvos apeliacinis teismas*,

— v Lucembursku u ,,Cour supérieure de justice®, ktery zaseda jako soud pro
opravné prostfedky v civilnich vécech,

— v Madarsku u okresniho soudu, ktery ptisobi v sidle krajského soudu (v
Budapesti u ustfedniho obvodniho soudu v Bud¢); o odvolacim prostfedku
rozhoduje krajsky soud (v Budapesti vrchni soud),

— na Malté u ,,Qorti ta“ I-Appell postupem stanovenym pro opravny prostiedek
v .Kodici ta‘ Organizzazzjoni u Procedura Civili - Kap.12* nebo v piipadé
soudniho rozhodnuti ve vécech vyzivného prostiednictvim ,.citazzjoni
u L Prim* Awla tal-Qorti ivili jew il-Qorti tal-Magistrati ta‘ Ghawdex fil-

“e

gurisdizzjoni superjuri taghha “,
— v Nizozemsku u ,,rechtbank®,
— v Rakousku u ,,Landesgericht prostiednictvim ,,Bezirksgericht”,

— v Polsku u ,,sqd apelacyjny prosttednictvim ,,sqd okregowy™,



2001R0044 — CS — 14.03.2012 — 009.001 — 40

v Portugalsku je piislusnym soudem ,,7ribunal da Relagdo®. Opravné
prostiedky se podavaji podle Ucinnych vnitrostatnich pravnich piredpisi,
a to formou zadosti uréené soudu, ktery napadené rozhodnuti vydal,

v Rumunsku u ,,Curte de Apel*,

ve Slovinsku u ,,0krozno sodisce*,

na Slovensku u odvolaciho soudu prostfednictvim okresniho soudu, proti
jehoz rozhodnuti odvolani sméfuje,

ve Finsku u ,hovioikeus/hovrdtt”,
ve Svédsku u ,,Svea hovrtt,
ve Spojeném kralovstvi:

a) v Anglii a Walesu u ,,High Court of Justice” nebo v ptipadé soudniho
rozhodnuti ve vécech vyzivného u ,,Magistrates* Court*,

b) ve Skotsku u ,,Court of Session* nebo v ptipadé soudniho rozhodnuti ve
vécech vyzivného u ,,Sheriff Court;

c¢) v Severnim Irsku ,,High Court of Justice* nebo v piipadé rozhodnuti ve
vécech vyzivného, ,,Magistrate’s Court";

d) na Gibraltaru u ,,Supreme Court of Gibraltar nebo v piipadé soudniho
rozhodnuti ve vécech vyzivného u ,,Magistrates* Court.
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PRILOHA IV

Opravné prostiedky podle ¢lanku 44 jsou tyto:

— v Belgii, Recku, Spanélsku, Francii, Italii, Lucembursku a Nizozemsku
kasacni stiznost,

— v Bulharsku ,,060caneane nped Bvpxoenus kacayuonen cvo®,
— v Ceské republice ,,dovolani** a ,zaloba pro zmatecnost®,

— v Dansku opravny prostfedek k ,,Hojesteret* po povoleni od ,,Procesbevil-
lingsncevnet*,

— v Némecku ,,Rechtsbeschwerde*,

— v Estonsku ,,kassatsioonikaebus*,

— v Irsku opravny prostiedek omezeny na pravni otazky k Nejvys$simu soudu,
— na Kypru opravny prostfedek k Nejvyssimu soudu,

— v Lotyssku kasacéni stiznost k ,,dugstakas tiesas Sendts” prostiednictvim
Apgabaltiesa®,

— v Litvé kasaéni stiznost k ,,Lietuvos Auksciausiasis Teismas*,

— v Madarsku ,feliilvizsgalati kérelem*,

— na Malté neexistuje dal$i opravny prostiedek k jinému soudu; v piipadé
soudniho rozhodnuti ve véci vyzivného ke ,,Qorti tal-Appell“ postupem

stanovenym pro opravny prostiedek v ,.kodici ta* Organizzazzjoni u Proce-
dura Civili - Kap. 12,

— v Rakousku ,,Revisionsrekurs*,

— v Polsku ,,skarga kasacyjna™,

— v Portugalsku opravny prostiedek omezeny na pravni otazky,

— v Rumunsku, ,,contestatie in anulare* nebo ,revizuire*,

— ve Slovinsku opravny prostiedek k ,,Vrhovno sodisce Republike Slovenije®,
— na Slovensku ,,dovolanie®,

— ve Finsku opravny prostiedek k ,.korkein oikeus/hogsta domstolen®,

— ve Svédsku opravny prostiedek k ,,Hogsta domstolen*,

— ve Spojeném kralovstvi jediny opravny prostiedek omezeny na pravni otazky.
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PRILOHA V

Osvédceni podle ¢lankt 54 a 58 o soudnich rozhodnutich a soudnich smirech
(Cestina, checo, tchéque, ceco,....)
1. Clensky stat pavodu
2. Soud nebo pfislusny organ vydavajici osvédceni
2.1 Naézev
2.2 Adresa
2.3 Tel./fax/e-mail
3. Soud, ktery vydal soudni rozhodnuti/schvalil soudni smir (*)
3.1  Oznaceni soudu
3.2 Sidlo soudu
4. Soudni rozhodnuti/soudni smir (¥)
4.1  Datum
4.2 Jednaci ¢islo/spisova znacka
43  Ugastnici soudniho rozhodnuti/soudniho smiru (*)
4.3.1 Jméno(a) zalobce(ir)
4.3.2 Jméno(a) zalované¢ho(nych)
4.3.3 Pripadné(a) jméno(a) dalsi(ch) stran(y) fizeni

4.4  Datum doruceni navrhu na zahajeni fizeni, byl-li vydan rozsudek pro
zmesSkani

4.5 Znéni vyroku rozsudku/soudniho smiru (*), které je pfipojeno k tomuto
osveédceni

5. Jména stran fizeni, kterym byla poskytnuta pravni pomoc.

Rozhodnuti/soudni smir (*) je vykonatelné(y) v ¢lenském staté ptivodu (¢lanky
38 a 58 narizeni) proti:

Jméno:

(*) Nehodici se Skrtnéte.
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vB
PRILOHA VI
Osvédceni podle ¢l. 57 odst. 4 o vefejnych listinach
(Cestina, checo, tcheque, ceco, ...)
1. Clensky stat ptivodu
2. Pfislusny organ vydavajici osvédceni
2.1 Nézev
2.2 Adresa
2.3 Tel./fax/e-mail
3. Organ, ktery vefejnou listinu ovéfil
3.1  (Popfipad¢) organ, ktery vyhotovil vefejnou listinu
3.1.1 Nazev a oznaceni organu
3.1.2 Sidlo organu
3.2  (Popfipad¢) organ, ktery vefejnou listinu zaregistroval
3.2.1 Druh organu
3.2.2 Sidlo organu
4. Vefejna listina
4.1  Oznaceni vetejné listiny
4.2 Datum
ve
4.2.1 kdy byla vyhotovena
VB

4.2.2 pokud se lisi: ke kterému byla vefejna listina zaregistrovana
4.3 Jednaci ¢islo/spisova znacka
44  Ukastnici pisemného pravniho tkonu
4.4.1 Jméno véritele
442 Jméno dluznika
5. Znéni vykonatelné pohledavky, ktera je pfilozena k tomuto osvédceni

Vefejna listina je vykonatelna vuci dluznikovi v ¢lenském staté puvodu (¢l. 57
odst. 1 nafizeni)



